3 campos de visualizacion

Presostato digital de alta precision
C€ Mss

=1 Excepto Z/ISE20B-L
y Z/ISE20C-L

@evo ® Se han anadido ejecuciones especiales.
® Se ha anadido un modelo con conexion
instantanea a las especificaciones de
conexionado.

Es posible realizar el ajuste mientras se

comprueba el valor medido.
Etiqueta (elemento de visualizacion), Valor de ajuste (valor umbral)

Valor medido (Valor de presién actual)

Valor de Il
histéresis UL

Visualizacion
de ajustes

Funcién
Serie Tipo de salida |Proteccion de
copiado

E
Valor de ajuste [ -
(Valor umbral) o Valor superior
|

Valor inferior Tiempo de retraso ,-,' ,’-

Conexionado

Rosca 1/8 Conexion instantéanea
hembraMs | NPTy | @4 o f’? mm,

1/4
(R, NPT, G)

Fluido
aplicable

(URJ*I/TSJ*2)

ZSE20(F)/
ISE20 y 1 salida IP40 — ® o o —
(5.9 3 ---
ZSE20A(F)/ i 2 salidas
ISE20A m | | Salidaanalégica | P40 L ® L ] —
2 W11 S | (Tensién/Corriente)
<
2 salidas
. o . .*5
ZSE20B(F)-(L)/ M| ida analogica
ISE20B- (L) m @I,;::! (Tension/Corriente) P65 ° ° _
| p.13,15 J s=e 10-Link/ »
Detector: 1 salida o -
2 ZSE20C(F)/ 2 salidas
g ISE20C(H) i “”‘ TSaqu‘::\ z;galégic? IP65 L ®° | 500 Rosca Ro) - ®
@ [ p. 24 Lol «“J“‘l"— (Tensién/Corriente)
é ZSE20C(F)(-L)/ (O-Link/ . . ®
E I?%)C(H)('L) 4 Detector: 1 salida IP65 — o (Solo Rosca Rc) - o

Serie ZSE20

%1 Racor con junta plana <2 Racor de compresiéon <3 Con rosca hembra M5 1/4 (R, NPT, G)

x4 Se suministra una funciéon de pardmetro de bloque o de almacenamiento de datos con el modelo compatible con IO-Link.

*5 Solo el modelo en codo de @ 4 mm o @ 6 mm con conexidn instantanea aplicable

(F)/ISE20

Z; SNIC

CAT.EUS100-114Da-ES



Presostato digital de alta precisiéon Sserie ZSE20L](F)/ISE20C]

Operabilidad mejorada  Ejemplos de modo )

Modo de histéresis

Visualizacion de ajustes

/

Ajuste el valor

La pantalla secundaria (etiqueta) muestra
el elemento que se desea ajustar.

ZSE20L(F)/ISE20L] Modelo actual m
Cambio

Histéresis } "¢ histaresis

ZSvC PRESSURE entre SVC PR R Salida normal/ | Valor de ajustcJll Salida normal/ J Valor de ajuste
displays Lado Lo /alor de umbra Lado Hi /alor de umbral
Toda la
informacion
en una
pantalla Valor de ajuste il Salida inversa/ | Valor de ajuste
Lado Lo (Valor de umbral) Lado Hi (Valor de umbral)
Vs
Si se pulsa el botdn S mientras se esta
visualizando el valor de ajuste (P_1),
se puede ajustar el valor de ajuste
(valor de umbral). Si se pulsa el botén
S mientras se esta visualizando la
histéresis (H_1), se puede ajustar el Pulsar ‘ Use el bot6n @zmm o S para ’ Pulsar
valor de histéresis. ajustar el valor de ajuste. Ajuste completo]
F ., d . ‘t Funcién ’ Al pulsar los botones y durante al menos 1 segundo,
. z el valor de ajuste (valor umbral) se igualara al valor
,UI’\CIOI‘I e aj uste - (MEEWEWER" e presion mostrado actualmente h-
rapido mediante )
la copia del valor
medido
Pulsar Soltar el botén después de que
cho de la pantalla secundaria..
Vs

Cambio de pantalla sencillo Es posible modificar los ajustes mientras se comprueba
el valor medido.

La pantalla secundaria se puede cambiar pulsando los botones arriba/abajo.

Valor de ajuste (Valor umbral) Valor de histéresis Valor inferior Valor superior

_ T N CEEREE OEREED

« Se puede afiadir un modo de visualizacién arbitraria adicional mediante el ajuste de funcién. (Véase la pag. 3)
« Ejemplo para 1 salida

SVC

Pantalla principal

Valor medido
(Valor de presién actual)

Pantalla secundaria/Lado izquierdo

Etiqueta (elemento
de visualizacién

Pantalla secundaria/Lado derecho

Valor de ajuste
(Valor de umbral)

O



Presostato digital de alta precisién serie ZSE20U](F)/ISE20C]

-~

ESeleccién de modo

A Seleccion del modo de salida

Seleccione entre ¢ Modo de histéresis
* Modo de ventana comparativa
 Salida de error * Salida OFF

ElSeleccion de salida
normal o inversa.

Seleccione entre ¢ Salida normal
¢ Salida inversa

B Valor de ajuste
(valor de umbral)
* Ajuste el valor numérico

B Ajuste del valor
de histéresis

* Ajuste el valor numérico

[@Seleccion del tiempo
Seleccione entre ® 1.5 ms 0 menos
*20 ms * 100 ms * 500 ms

* 1000 ms ¢ 2000 ms * 5000 ms

lzd Seleccion del color del display
Seleccionar en

 ON lee/OFF @) (OUT1 0 OUT?)

« ON@/OFF i (OUT1 0 OUT2)

o Normalmente@/ Normalmente Ve

Modo de ajus-
te en 3 pasos

¢ Ajuste de valor de umbral

o

¢ Ajuste del valor de histéresis

Pulsar
Pulse el botén una sola vez

Ajuste completo

O

¢ Ajuste de valor de umbral
¢ Ajuste del valor de histéresis
¢ Seleccion del tiempo de retraso

SVC

Modo de ajus-
te sencillo

Pulsar

Pulse el botén durante 1 a 3 segundos

Ajuste completo

3 Modos de ajuste Seleccione el modo de ajuste que mejor se adapte a sus necesidades.

Modo de selec-
cion de funcién
¢ Seleccion del modo de salida
e Seleccion de salida normal o inversa
* Ajuste de valor de umbral
¢ Ajuste del valor de histéresis

* Seleccion del tiempo de retraso
* Seleccion del color del display

Pulsar
Pulse el botén durante 3 a 5 segundos

Ajuste completo

# Para 1 salida

2



Presostato digital de alta precision Serie ZSE20U(F)/ISE20]

Operabilidad mejorada

/

Otro display de la pantalla secundaria

jPosibilidad de visualizar el valor superior, el valor inferior o
ambos valores en una sola pantallal! Modo de histéresis Modo de ventana comparativa

* Los valores superior e inferior se conservan, incluso si se produce un corte de n n m m
suministro eléctrico.

: " . - Salida normal Salida normal Salida inversa
Valrsuperirlor nfrr
Display de rango nominal Display de
barra de nivel

Rango de presion devacio  Rango de presion combinada ~ Rango de presion positiva
[Tl

NIy -
Iy L

Indicacion de unidades de presion

Display de modo de salida/tipo de salida

MPa

kPa psi
[T
NN
* Es posible visualizar una combinacién de los displays mostrados arriba y de
los valores de ajuste en 2 pantallas secundarias.

Tiempo de retraso 1.5 ms" 0 menos

<1 Seleccione entre 1.5 ms o menos, 20 ms, 100 ms, 500 ms, 1000 ms, 2000 ms o0 5000 ms.

Funciones operativas

Etiqueta Etiqueta
(superior) superior (inferior) inferior superior inferior

Funciones | Funcién de copiado | Funcién de autodiagndstico | Cédigo de seguridad| Modo de ahorro de energia | Funcién de conmutacién de resolucién | Funcién de conmutacién MPa/kPa
20 — — [ ] [ [ [
20A ([ [ J [ () [ [
20B ([ [ [ () [ [ ]
20B-L — — [ [ [ [
20C [ ] [ [ ] [ [ [
20C-L — — [ () [ ) [ ]
-~
® Funcién de copiado . @Funcién conmutacién
Los ajustes del sensor maestro se pueden copiar en los sensores esclavos. : resolucion del display
P : Reduce el parpadeo del monitor
@@ p” a[r parp
1/1000
1 unidad (Unicamente se modifican los valores
unida H visualizados; la precision sigue siendo la misma.)
Lado esclavo- P
...............................................: ................................................................. é .Funcién de conmutacio’n MPalkPa
o I;Aqgcfén de gutglcfliagnésl)tico (® Modo de ahorro de energia La presién de vacio, combinada y/o
Ide la presion (diierencial) en —: EJ consumo de energia se reduce al : ositiva se puede visualizar en MPa o kPa.
el'momento de la entrada y desconectar el monitor. : P P
utiliza este valor como :
referencia para corregir el valor Serie | Consumo de cortiente Reduccion™*!
de ON-OFF del presostato. 20 25 mA o menos |Aprox. 60 % de reduccion
........................................... BN ]
@ Cédigo de seguridad [ 20B(-L) | 35mA 0 menos AP“’Z' 40 % de
La funcién de bloqueo del : 200/ 200-L reduccion
teclado permite evitar que las 1 En modo de ahomo d :
personas no autorizadas «1 Enmodo de ahorro de energia
manipulen los ajustes.
3

SVC
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Presostato digital de alta precision Serie ZSE20U1(F)/ISE20C]

Compacto y ligero

-~

® Compacto: Hasta 17.5 mm mas corto
(Cuando se usa una rosca hembra M5.)

ZSE20(F)/ISE20

ZSE30A(F)/ISE30A

M

(I

(I

—

17.5 mm (20120n)

Rosca hembra M5

(

0
[0
0

(I
(I

B0

\Rosca hembra M5

® Peso ligero: Hasta 21 g mas ligero

(Cuando se usa una rosca hembra M5.)

ZSE20(F)/
ISE20

Proteccion

ZSE30A(F)/

ISE30A

Conector

eléctrico

El cableado se puede
realizar después del

conexionado.

Opciones de montaje disponibles

Modelo con salida
directa a cable
Serie ZSE/ISE40, 80

Capacidad de instalacion mejorada
f &

P
Estructura de conector

Grado de proteccion

Serie 1P40 IP65
20 [ —
20A [ —
20B(-L) — [
20C(-L) — [

Con cubierta
resistente al agua

(208, 20C)

Serie Fijacion A Fijacion B Fijacién C Montaje en panel
20 [ ] (] — [ ]
20A [ J — [J
20B(-L) ° ° — °
20C(-L) [ — [ J

e

La configuracion de fijaciones permite el montaje en cuatro posiciones.

Ejemplo de
montaje

Se pueden montar uno al lado del
otro vertical y horizontalmente

iUna apertura!
- Trabajo de ajuste del panel

reducido

- Ahorro de espacio

Montaje en panel

Fijacion B




Presostato digital de alta precision Serie ZSE20U(F)/ISE20]

Compatible con 10-Link ZSE20B(F)-L/ISE20B-L y ZSE20C(F)-L/ISE20C(H)(-L) EEEED

Visualizacion del estado de funcionamiento/equipo/Monitorizacion y control remotos mediante comunicacion

Archivo de configuracion (Archivo I0DD*) e Io — L I n k

sFabricante *Ref. producto. *Valor de ajuste

10-Link es una tecnologia de interfaz de

— #1 Archivo 10DD: comunicacion abierta entre el sensor/
% ) |ODD es una abreviatura de 10 Device Description actuador y el terminal I/O que es un
=4 (descripcion de dispositivo 10). Este archivo es estandar internacional IEC61131-9.

necesario para ajustar el dispositivo y conectarlo a un
maestro. Guarde el archivo IODD en el ordenador para
usarlo para configurar el dispositivo antes del uso.

Lea los datos del dispositivo.
*Sefal de conmutacién ON/OFF y valor analégico
e |nformacién del dispositivo:

Fabricante, Ref. de producto,

numero de serie etc.
eEstado normal o anormal del dispositivo
*Rotura de cable

Posibilidad de
configurar los
ajustes del
dispositivo con

el maestro. ‘

*Valor de umbral

*Modo de funcionamiento,
ete. Dispositivo compatible con 10-Link
ZSE20B(F)-L/ISE20B-L y
Maestro 10-Link
[ Waestro 10-Link _ ZSE20C(F).LISE20C(H)-L
Implemente bits de diagnostico en los datos de procesos.
El bit de diagnostico en los datos Datos de los procesos Elementos de diagnéstico
de procesos ciclicos ayuda a i
P trar | bl y del . Offset de bit Eemento e - Fallo de funcionamiento interno del producto
Eneen ';ar oS [prelaliEimE Clsl] Egluze: 0 Salida OUTH1 0: OFF 1:ON - Fuera del rango de puesta a cero
Es posible encontrar los problemas 1 Salida OUT2 0: OFF 1:ON - Fuera del rango de presion nominal
del equipo en tiempo real usando 2 Diagnéstico 0:Normal  1: Anormal : '-"mitle, S“P,e”zr lde ‘%mpera‘“ra superado
datos ciclicos (ciclo) y monitorizar 3ai5 Valor de presién medido | No firmado 13 bits en el nterior del prodcto.

los problemas en detalle usando

datos no ciclicos (aperiédicos). (SiiCHEILI IIEE I IO IR I G A R

Elemento Valor de presién medido

Funcion de visualizacion

gﬁj:;:lizit?jiﬁ;zalida e indica '-' n n n m@m n '-' n n %ﬁ r‘ ,-' n n Eg
la presencia de datos de . L'L' L .’ EOI’II“!I L“.' L' L’ EOﬂ'\g ,.“.' L' L' Enlﬂ“£I
comunicacion. _ 11/ 1 I M (T O _IC m_ (- _IC

| [ | I [ Y [V I

Funcionamiento y visualizacion

Comunicacion LED indicador Visualizacion en

. Descripcion
con maestro de estado de |O-Link pantalla*3 P
*2 Operativo m Estado de comunicacién normal (lectura de valor medido)
©
g Arranque
P4 Al iniciarse la comunicacion

Preoperativo

Si . . . .
y La version de 10-Link no coincide con la del maestro.
Modo de La ve_r5|_c;n no El maestro emplea la version 1.0
%2 coincide
10-Link * La version aplicable de 10-Link es 1.1.
(Parpadeo) g Blogueo Se requiere reinicio y realmacenamiento debido al bloqueo
5 de almacenamiento de datos
e
<
Desconexion de m No se ha tenido una comunicacién normal
la comunicacion durante al menos 1 segundo.

OFF Modo SIO (MadF 5o | Salida digital general

1 Elindicador COM se ilumina cuando se establece la comunicacién con el maestro. 2 En modo |O-Link, el indicador |O-Link esta iluminado o parpadea. *3 Cuando la pantalla secundaria se ajusta en Modo.

5 Z SNC




Presostato digital de alta precision Serie ZSE20U1(F)/ISE20C]

Para fluidos generales ZSE20C(F)(-L)/ISE20C(H)(-L) =B

g “"m
g

| 'Diafragmaideacerolinoxidable

Exento de aceite (estructura de diafragma monocapa)

Unidad de sensor : Acero inoxidable 630 |
Racor: Acero inoxidable 304

l{_)pcién de acero inoxidable 316L disponible también para la unidad
de sensor y los racores.

Proteccion: IP65
Seleccione entre 2

Fuga direcciones de conexionado.
1 x10"°Pa-m3/s

<Racor con Face Seal o racor de compresion> e

1 x 10° Pam?/s m .

<Modelo roscado (R, Rc, NPT, G)> un} jD 1

Sin/grasa — %

* En la especificacion sin grasa no se aplica grasa a las
piezas en contacto con el fluido de manera intencionada.

Estructura soldada para la unidad de sensor y los racores Ejemplos de fluidos

Seleccione racor Face Seal o racor de compresion. a I icables
Racor con Face Seal Compresion Confirmacién de la p
zreSié” a,tmOSfé(;ica ® Agua © Fluorocarburo
€ una camara de
precarga © Fluido hidraulico © Argén
(JI1S-K2213) © Dioxido de carbono
@ Aceite de silicona ® Aire con condensados
(JIS-K2213) .
@ Nitrégeno

® Lubricante (JIS-K6301)

Aplicaciones
p
Confirmacion de Confirmacion de la presién de Confirmacién
aspiracion en piezas alimentacion de la linea de limpieza de la presion

de trabajo del
cilindro
hidraulico

con humedad

Ejecuciones especiales

@ Piezas en contacto con ® Racor con reductor (-X510)

liquidos: Con posibilidad de . .
Acero inoxidable 316L afadir un presostato con
(_xsoo) un reductor inst_alado en D 1N]
el racor para evitar que
Este presostato presenta mas el sensor resulte dafiado 4 LI <= q_ [
resistencia a la corrosion porque usa por golpe de ariete o
acero inoxidable 316L para las inercia de fluidos. [FX)
piezas que estan en contacto con B
fluidos (sensor de presion y racor). Reductor Sin
(o403 (X510 LY e,

O
2



Presostato digital de alta precision Serie ZSE20C1(F)/ISE20]

Introduccion de las series

| 1salida | IP40 V4535 N EXSEN 20 ZSE/ASE20A . 11

(o)
Fluido aplicable . Aire
e

Para presion de vacio  Para presién combinada ~ Para presion positiva

Modelo

100 kPa IJ l 100 kPa ll

Rango de presion
nominal
0 0

-101 kPa -100 kPa -100 kPa 101 kPa -100 kPa -100 kPa

Presion de prueba 500 kPa 500 kPa 1.5 MPa 500 kPa 500 kPa 1.5 MPa

2 salidas (NPN/PNP)

Especificacion de
salida

1 salida (NPN/PNP)

Analdgica (Tension/Corriente)

Proteccion IP40 ‘ ‘ IP40 ‘

Rosca hembra M5, R1/8, NPT1/8
Conexion instantanea @ 4 mm
Conexion instantanea @ 6 mm

Conexion instantanea @ 1/4"

Conexionado

‘ ‘ Funcién de copiado, Funcion de autodiagndstico ‘

Presostato digital de alta precision con 3 campos de visualizacion

Presostato digital de alta precision con 3 campos de visualizacion

Serie ZSE20(F)/ISE20 Serie ZSE20A(F)/ISE20A
[Fema) @2 [@Eele]® eeosssscsssesssssssnnnacsacaoasssasasonoaaamosasosoacano0 p.-9 Forma de pedid -----oeeerrrrrreersrmmmseieeiennnn p. 11
Espe0|flca0|ones ......................................................... p. 10 EspeC|flcaC|oneS ........................................................ p. 12
Rango de presion de regulacion y rango de presion nominal - p. 17 Rango de presion de regulacion y rango de presion nominal p. 17
Sa“da analo’g|ca ......................................................... p_ 17 Sallda analo’glca ......................................................... p_ 17
I0-Link: Datos de procesos =« wwsweessssrsisseenseeeeene p. 17 [O-Link: Datos de ProCesos -+« wxswersssrsssrsesseeeseees p. 17
FunC|oneS ................................................................... p. 17 FunC|oneS .................................................................. p_ 17
Ejemplos de circuito interno y cableado «-«--«------e-o- p. 18 Ejemplos de circuito interno y cableado --------+-+ p. 18,19
Dlmen3|0nes ....................................................... p. 20 a 23 Dlmen8|ones ...................................................... p. 20 a 23
Presostato digital de alta precisién con 3 campos de
visualizacién Serie ZSE20B(F)/ISE20B
Forma de pedido ........................................................ p. 13
Especiﬁcaciones ......................................................... p. 14
! ZSMC



Presostato digital de alta precision Serie ZSE20U1(F)/ISE20C]

| 2 salidas | IP65 [Was|=[5] =11] ]

10-Link m m ZSE /ISE20B-L ©.15

EEI I ZSE/NSE20C | p. 24

Para presion de vacio

Para presién combinada  Para presion positiva (1MPa)  Para presion positiva (2MPa)

. v
&/

ZSE20C(-L) ZSE20CF(-L) ISE20C(-L) ISE20CH(-L)
2 MPa
1 MPa 1 MPa u
100 kPa u 100 kPa
| ‘ ‘ | ‘ ‘
! la -100 kPa -100 kPa 10|1 la -100 kPa -100 kPa -100 kPa

ok | swwe | towre 00 kes 00 kee

2 salidas (NPN/PNP)/IO-Link*4

2 salidas (NPN/PNP)/IO-Link*4

Analdgica (Tensién/Corriente)*s Analdgica (Tension/Corriente)

‘ IP65 ‘ ‘ IP65 ‘

Rosca hembra M5, R1/8, NPT1/8
Conexion instantanea @ 4 mm™*>
Conexion instantanea @ 6 mm*s

R1/4*1, NPT1/4*1, G1/4*1, Rc1/8, URJ1/4%2, TSJ1/4*3

‘ Funcion de copiado™3, Funcion de autodiagndstico*s H Funcién de copiado™5, Funcién de autodiagndstico™s ‘

<4 1 saluda en modo SIO (modelo de conmutacion NPN o PNP)
x5 Esta funcién no se suministra con el modelo compatible con |O-Link.

<1 Rosca hembra M5 <2 Racor con junta plana <3 Racor de compresion

Presostato digital de alta precision con 3 campos de visualizacion
Compatible con I0-Link

Serie ZSE20B(F)-L/ISE20B-L

Presostato digital de alta precision para fluidos
generales con 3 campos de visualizacion
Compatible con 10-Link

FOIMA d@ PEAIA0 +++-s-ssesrsessessssssssssssessessessisisisians p.15 Serie ZSE20C(F)-L/|SE2()C(H)-L
ESPECIfiCacion@s «« s+ e esrsresrnnmsmssii p.16 Forma de pedido « -+« seermsremmssnnisii p. 26
Rango de presién de regulacion y rango de presion nominal - p. 17 ES e Cifi CalCi 01 &S R e p. 27
Salida ana|égica ......................................................... p. 17 Rango de presi()n de regulacic')n y rango de presic')n nominal - p. 28
10-Link: Datos de proCesos ««+ =+ xxresseresmesiseesseennnes p. 17 Salida analGgiCa -+« ++wwwseresssssssssssisisisisisii p. 28
T G L0 1 T LT p. 17 BUAEIEMES s==emassmnocssamsssmamasamnasamnmssaoasanmasammasssasaasanmazansa p. 28
Ejemplos de circuito interno y cableado -+« p.18, 19 Ejemplos de circuito interno y cableado «««---««+--eeeeee p. 29
DIMEREIERES cooocsooco0000a0000000000000000000009000008090300000000 p.20 a 23 DIMENSIONES -+ +e+esesesererrsrarsrseueuesrueueuenesesessuanes p.30 a 35
Presostato digital de alta precision para fluidos L .
generales con 3 campos de visualizacién Ezrs:";%c::)';:; :?5 funciones - g- ig : 22
Serle ZSEZOC(F)IISEZOC(H) Instrucciones de seguridad ........................ Contraportada
Forma de pedido -+« sereesessnssssssisisisins p.24
ESPECIficacion@s <+« + s wrsssssesresisisisiiiiiii p.25

ZSNC 8



— C € c P us
alida .‘:E:B
Presostato digital de alta precision 3 campos de visualizacion (1P40)

Serie ZSE20(F)ISE20

w”
I

il
|l

Forma de pedido

Para presion positiva

Para presion de
vacio/combinada

0 Rango de presion nominal 9 Especificacion de salida

Rango de presiéon nominal
| ISE20 | -0.1a1MPa |

de to
|Vlce)'rder

ISE20 |-|P|-|M|-[M5

Ejecucion especial

(p. 40 a 44)

ZSE20

© o060 0 000

9 Especificacion de unidades

ZSE20 0a-101 kPa Simbolo Descripcidn Simbolo Descripcién
ZSE20F | -100 a 100 kPa N 1 salida de colector abierto NPN — | Funcidn de seleccion de unidades
P 1 salida de colector abierto PNP M Unidad S| dnicamente*!
P Con funcién de seleccion de unidades (valor inicial psi)
+1 Unidad fija: kPa, MPa
0 Caracteristicas del conexionado 6 Opcioén 1 0 Opcién 3
Simbolo]  Descripcién |Simbolo Descripcion Simbolo Descripcion Manual de | Certificado
Rosca hembra M5 |C4H | Conexion instantanea @ 4 mm | Modelo recto — | Sin cable Simbolo|  funcio- de
namiento*! |calibracion*!
M5 C6H |Conexion instantanea @ 6 mm o)
Cable con — —
N7H | Conexion instanténea @ 1/4" conector Y — —
i K @) O
aL . , L | (3hilos,
CAL |Conexién instantanea @ 4 mm cable de T — @)
01 C6L | Conexion instantanea @ 6 mm 2m) 1 Todgs IO,S text9$ estan en
9) Adaptador para inglés y japonés.
Cone;g"ffgm N7L | Conexién instanténea @ 1/4"
# Para el cable con conector M12, consulte la
NPT1/8 # El racor de conexion instantanea se envia p. 41.
junto con el producto.
NO1
Adaplador para
conexwonado NPT1/8
75-46-N2 .
Opciones / Ref.
0 Opcioén 2 . . . - L .
Simbolol Desorincion Para pedir los accesorios opcionales por separado, utilice las siguientes referencias
— [Ninguno £ Descripcion Referencia Nota
Fijacién A ZS-46-A1 | Tornillo roscador: Tamafio nominal 3 x 8 1 (2 uds.)
Fijacion B ZS-46-A2 | Tornillo roscador: Tamafio nominal 3 x 8 | (2 uds.)
A1 Fijacion A Adaptador para montaje en panel | ZS-46-B —
(Montaje vertical) Adaptador para montaje en panel | yg 46 1) .
+ Cubierta protectora delantera
3 hilos, 2 m, Sin resistencia al agua
- Cable con conector ZS-46-3L (Sin cubierta resistente al agua)
Fijacion B
A2 | (Montaje Cable con conector M12
f ’ hy ) Z5-46-5LM12
horizontal) (Ejecucion especial) Ejecucion especial (consulta la pag. 41).
Cubierta protectora delantera Z2S-27-01
Adaptador para conexionado R1/8 | ZS-46-N1 S =
B Adaptador para Adaptador para conexionado (i." (ii"
; Xi ( [
montaje en panel NPT1/8 ZS-46-N2 Rig N ( NPT1/8 N @
Conexion instantanea @ 4 mm, recta | ZS-46-C4H
Adaptador para Conexion instantdnea @ 6 mm, recta | ZS-46-C6H —
monta_je en panel Conexidn instantanea @ 1/4", recta | ZS-46-N7H —
D |+ Cubierta Conexion instantanea @ 4 mm, en codo | ZS-46-C4L —
protectora Conexion instantanea @ 6 mm, en codo | ZS-46-C6L —
delantera Conexién instantanea @ 1/4", en codo | ZS-46-N7L —
Espaciador para extensién del racor | P3311276A | Ejecucion especial (consulta la pag. 42).
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P tato digital de alt p
s e vitmsason Serie ZSE20(F)/ISE20

#1 Valor sin filtro digital (a 0 ms)

#2 Si la presién aplicada varia alrededor del valor de ajuste, la histéresis debe ajustarse a un valor superior al valor de fluctuacion. De lo contrario, podrian producirse vibraciones.
#3 El ajuste sdlo es posible para modelos con funcion de seleccion de unidades. En los modelo sin esta funcion sélo estan disponibles MPa o kPa.

x4 El tiempo de respuesta cuando el valor de ajuste alcanza el 90 % en relacion a la entrada escalonada.

# Los productos que presenten minimos arafiazos, manchas o variacion de los colores del display o del brillo que no afecten al rendimiento son productos conformes verificados.

Caracteristicas del conexionado y peso

Modelo M5 01 NO1 C4H C6H N7H C4L CeL N7L
Tamano de conexion M5 x 0.8 R1/8 NPT1/8 — — — — — —

Conexion instantanea @ 4 mm "

Modelo recto - - — 0 5/32" @6 mm a1/ — — _

Conexion instantanea @4 mm "

Modelo en codo - - - - - B 0 5/32" @6 mm @1/

Area de recepcion de

Consulta las precauciones sobre presostatos y las precauciones de productos
especificos en el "Manual de funcionamiento" en el sitio web de SMC.
Especificaciones
Modelo ZSE20(presién de vacio) | ZSE20F (presién combinada) | ISE20 (presion positiva)

Fluido aplicable Aire, gas no corrosivo/no inflamable 8
Rango de presion nominal 0.0 a-101.0 kPa -100.0 a 100.0 kPa -0.100 a 1.000 MPa |‘-|’J,
Display/Rango de presion de ajuste 10.0 a-105.0 kPa -105.0 a 105.0 kPa -0.105 a 1.050 MPa =

Presion [unidad minima de visualizacién / 8
Incremento minimo ajustable 0.1kPa 0.001 MPa §
Presion de prueba 500 kPa 1.5 MPa L
Tensién de alimentacion 12 224 VDC +10 %, fluctuacién (p-p) 10 % o menos K‘)

Alimenta- -

cion Consumo de corriente 25 mA o menos
Proteccion Proteccion de polaridad
Precision del indicador +2 % FONDO DE ESCALA +1 digito (Temperatura ambiente de 25 +3 °C)

Precisién | Repetitividad 1+0.2 % fondo de escala £1 digito <
Caracteristicas de temperatura +2 % FONDO DE ESCALA (25 °C estandar) 8
Tipo de salida Colector abierto NPN o PNP de 1 salida cl.lr.;
Modo de salida Modo de histéresis, Modo de ventana comparativa, Salida de error, Salida OFF. =
Operacién de conmutacion Salida normal, Salida inversa Eb

) Corriente max. de carga 80 mA g

(Sj::'da Tension max. aplicada (NPN Gnicamente) 28V S

detector Caida de tension interna (tension residual) 1V o menos (a corriente de carga de 80 mA) K‘)
Tiempo de retraso*1 1.5 ms 0 menos (con funcién antivibracién: 20, 100, 500, 1000, 2000 o 5000 ms)

Modo de histéresis —
Histéresis : ! - Variable desde 0%2
Modo de ventana comparativa
Proteccion frente a cortocircuitos Si g
Unidad*3 MPa, kPa, kgf/cm?, bar, psi, InHg, mmHg MPa, kPa, kgf/cm?, bar, psi N
" - Ll
Tipo de display LCD 7)
Numero de pantallas Visualizacion en 3 pantallas (pantalla principal y 2 pantallas secundarias) E\
. . 1) Pantalla principal: Rojo/Verde E’
Display | Color del display 2) Pantalla secundaria: Naranja 8
- . 1) Pantalla principal: 4 digitos (7 segmentos) ]
Numero de digitos del display 2) Pantalla secundaria: 4 digitos (1 digito superior de 11 segmentos, 7 segmentos para el resto de digitos) K‘)
LED indicador Se enciende cuando la salida digital esta activada. OUT1: Naranja

Filtro digital*4 0, 10, 50, 100, 500, 1000, 5000 ms
Proteccion IP40 <

Entorno | Resistencia dieléctrica 1000 VAC para 1 min. entre los terminales y la carcasa 8

de Resistencia de aislamiento 50 MQ o més (500 VDC medido mediante megaohmimetro) entre los terminales y la carcasa m

instalacion | Rango de temperatura de trabajo En funcionamiento: -5 a 50 °C, Almacenado: -10 a 60 °C (sin condensacion ni congelacion) 2}
Rango de humedad de funcionamiento En funcionamiento/almacenado: 35 a 85 % humedad relativa (sin condensacion) :,

A
Normas UL/CSA (E216656), Marca CE (directiva CEM/directiva RoHS) w
Longitud del cable con conector 2m g

N

Ll

(2]

N

—

—_—

I

S

(&)

o

N

Ll

24

=

'S

e

O

o

N

Ll

(2]

N

:\jllate_riales presion del sensor Silicona
€ plezasen o, exion (comin) PBT, CB156, PPS resistente al calor, Junta térica: HNBR
eontacto con €3604 (niquelado electrolitico)
liquidos : o niquelado electrolitico), L
q Conexionado acero inoxidable 304, NBR POM, acero inoxidable 304, NBR, C3604 = 2
Cuerpo 229 32g | 34g 259 | 26g | 27g | 28g | 289 | 34g S S
Peso 2°c
Cable con conector +359 5 S
) =
P P @
Caracteristicas técnicas de cables og
Area del conductor 0.15 mm? (AWG26) g —
o7 o ®
Aislante Diam. ext. _ 1.0 mm : g 8
= g_ollor : Marrén, azul, negro (3 hilos) “Rango de presion de regulacion y rango de presién nominal” “Funciones” = p. 17 s a
evesti- | Diam. ext. . I » P ) ., 9o
Hleme  |aetroe @34 Ejemplos de circuito interno y cableado” = p. 18 “Dimensiones” = Desde p. 20 ioT ©
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2 Salidas + Salid légica (T "/C't)CEc y
alidas + Salida analogica (Tension/Corriente

Presostato digital de alta precision 3 campos de visualizacion (Fpao)

Serie ZSE20A(F)ISE20A

il
‘ {f

il
I

Forma de pedido

[ISE20A| -0.1a1MPa |

Para presion positiva ISEZOA - T - M - M5 - ""Sffetr(’ Ejecucién especial

IRango de presion nominal

| | | || | (p. 40 a 44)
il [ ZSE20A |- [T]-[M-[M5]-
vacio/combinada é é é é é é é
0 Rango de presion nominal 9 Especificacion de salida 9 Especificacion de unidades
ZSE20A 0a-101 kPa Simbolo Descripcién Simbolo Descripcién
ZSE20AF | -100 a 100 kPa R | 2salidas de colector abierto NPN + Salida de tensién analdgica *! — | Funcidn de seleccion de unidades
S 2 salidas de colector abierto NPN + Salida de corriente analdgica *! M Unidad Sl Gnicamente™?
T 2 salidas de colector abierto PNP + Salida de tension analdgica *' p Con funcién de seleccién de unidades
\' 2 salidas de colector abierto PNP + Salida de corriente analdgica*' (valor inicial psi)
X 2 salidas de colector abierto NPN + Funcion de copiado| «{ Unidad fija: kPa, MPa
Y 2 salidas de colector abierto PNP + Funcién de copiado
«1 Posibilidad de cambiar a autodiagndstico o funcién de copiado
a Caracteristicas del conexionado 6 Opcioén 1 0 Opcién 3
Simbolo]  Descripcion |Simbolo Descripcion Simbolo Descripcion Manual de | Certificado
Rosca hembra M5 |C4H | Conexisn instantanea @ 4 mm | Modelo recto — | Sin cable Simbolo|  funcio- de
< > namiento*! |calibracion*!
M5 C6H |Conexion instantdnea @ 6 mm o)
Cable con — —
Conexionado | N'7H | Conexion instantédnea @ 1/4" conector Y — —
R1/8 . , J (5 hilos, K ) o
CAL |Conexién instantanea @ 4 mm codo cable de T — o)
01 C6L | Conexién instantanea @ 6 mm 2m) #1 Todos los textos estan en

%@ daptador para inglés y japonés.

conexionado R1/8 L . N
Zsaont | N7L | Conexion instantanea @ 1/4

— - - * Para el cable con conector M12, consulte la
NPT1/8 = El racor de conexion instantanea se envia p. 41.

junto con el producto.

NO1 ¢ fie
@ ndaptador para
conexionado NPT1/8

Zoaeme Opciones / Ref.
@ Opcion 2 Para pedir los accesorios opcionales por separado, utilice las siguientes referencias
Simbolo| Descripcion Descripcion Referencia Nota
— | Ninguno Fijacion A ZS-46-A1 | Tornillo roscador: Tamaiio nominal 3 x 8 | (2 uds.)
7S-46-A1 Fijacién B ZS-46-A2 | Tornillo roscador: Tamafio nominal 3 x 8 1 (2 uds.)

Adaptador para montaje en panel | ZS-46-B —

Adaptador para montaje en panel o
+ Cubierta protectora delantera ZS-46-D

Fijacion A
Al (Montaje vertical)

5 hilos, 2 m, Sin resistencia al agua
ZS-46-A2 Cable con conector ZS-46-5L (Sin cubierta resistente al agua)

Fijacion B
A2 | (Montaje
horizontal)

Cable con conector M12 ZS-46-5LM12

Adaptador para conexionado R1/8 | ZS-27-01 —

Adaptador para conexionado 7S-46-N1 (.\\
- - \(
B Adaptador para % NPT-VS R1/8 . (
montaje en panel Cubierta protectora delantera ZS-46-N2

Conexion instantanea @ 4 mm, recta | ZS-46-C4H —

Z5-46-B Conexion instantanea @ 6 mm, recta | ZS-46-C6H —
Adaptador para Conexion instantanea @ 1/4", recta | ZS-46-N7H —
montaje en panel Im Conexion instantdnea @ 4 mm, en codo | ZS-46-C4L —
D |+ Cubierta - .\‘\&fﬁ Conexion instantinea @ 6 mm, en codo | ZS-46-C6L —
protectora N Conexion instantanea @ 1/4", en codo | ZS-46-N7L —
delantera ZS-46-D Espaciador para extension del racor | P3311276A | Ejecucion especial (consulta la pag. 42).
11
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Presostato digital de alta precision
3 campos de visualizacion

Especificaciones

serie ZSE20A(F)/ISE20A

Consulta las precauciones sobre presostatos y las precauciones de productos
especificos en el "Manual de funcionamiento" en el sitio web de SMC.

Modelo

ZSE20A (presion de vacio) | ZSE20AF (presion combinada)| ISE20A (presion positiva)

Fluido aplicable

Aire, gas no corrosivo/no inflamable

Rango de presion nominal 0.0 a-101.0 kPa -100.0 a 100.0 kPa -0.100 a 1.000 MPa
Display/Rango de presion de ajuste 10.0 2 -105.0 kPa -105.0 a 105.0 kPa -0.105 a 1.050 MPa ﬁ
Presion nidad minima de visualizacién
ILr’1cremento minimo ajustable ! . 0.001 MPa g
Presion de prueba 500 kPa 1.5 MPa ™
Alimenta- Tension de alimentacién 12 a2 24 VDC 10 %, fluctuacién (p-p) 10 % o menos P=%
i N
cion Consun?? de corriente 35 rp’A [¢) menos_ o
Proteccion Proteccion de polaridad )
Precision del indicador +2 % FONDO DE ESCALA +1 digito (Temperatura ambiente de 25 +3 °C) N
Repetitividad +0.2 % fondo de escala £1 digito
Precision | Precision de la salida analégica +2.5 % fondo de escala (Temperatura ambiente de 25 +3 °C)
Linealidad de la salida analégica +1 % fondo de escala
Caracteristicas de temperatura +2 % FONDO DE ESCALA (25 °C estandar)
Tipo de salida 2 salidas de colector abierto NPN o PNP g
Modo de salida Modo de histéresis, Modo de ventana comparativa, Salida de error, Salida OFF. m
Operacion de conmutacion Salida normal, Salida inversa 7)
. Max. corriente de carga 80 mA i
g:ll'da Tensién max. aplicada (NPN unicamente) 28V w
detector Caida de tensién interna (tension residual) 1V 0 menos (a corriente de carga de 80 mA) g
Tiempo de retraso*! 1.5 ms 0 menos (con funcién antivibracién: 20, 100, 500, 1000, 2000 o 5000 ms) m
Histéresis Modo de histéresis - Variable desde 0*2 2
Modo de ventana comparativa N
Proteccion frente a cortocircuitos Si
Salida de | Tipo de salida Salida de tensiéon 1 a5V | Salida de tensiéon 0.6 a5V
tensién | Impedancia de salida Aprox. 1 kQ
Salida Tipo de salida Salida de corriente: 4 a 20 mA | Salida de corriente: 2.4 a 20 mA
analdgica | Salida de Impedancia max. de carga a tensién de alimentacion de 12 V: 300 Q
corriente | Impedancia de carga a una tension de alimentacion de 24 V: 600 Q
Impedancia min. de carga: 50 Q
Entradade | Tipo de entrada Entrada sin tensién: 0.4 V o menos
auto- Modo de entrada Seleccione ente Autodiagnéstico o Autodiagndstico a cero.
diagnéstico | Tiempo de entrada 5 ms o mas
Unidad*3 MPa, kPa, kgf/cm?, bar, psi, InHg, mmHg | MPa, kPa, kgf/cm?, bar, psi
Tipo de display LCD
Numero de pantallas Visualizacién en 3 pantallas (pantalla principal y 2 pantallas secundarias)
Display Color del display 1) Pantalla principal: Rojo/Verde 2) Pantalla secundaria: Naranja
- . 1) Pantalla principal: 4 digitos (7 segmentos
Numero de digitos del display 2; Pantalla gecunpdaria: 4gd|'gitc(>s (1 Sgjl’gito su)perior de 11 segmentos, 7 segmentos para el resto de digitos)
LED indicador Se enciende cuando la salida digital esta activada. OUT1, OUT2: Naranja
Filtro digital*4 0, 10, 50, 100, 500, 1000, 5000 ms
Proteccion 1P40
Entorno de Resistencia dieléctrica i 1000 VAC para 1 n_1in. entre los te’rminales yla carcasg
instalacion Resistencia de aislamiento 50 MQ o mas (500 VDC medido mediante megaohmimetro) entre los terminales y la carcasa
Rango de temperatura de trabajo En funcionamiento: -5 a 50 °C, Almacenado: -10 a 60 °C (sin condensacion ni congelacion)
Rango de humedad de funcionamiento En funcionamiento/almacenado: 35 a 85 % humedad relativa (sin condensacion)
Normas UL/CSA (E216656), Marca CE (directiva CEM/directiva RoHS)

Longitud del cable con conector

2m

#1 Valor sin filtro digital (a 0 ms)

#2 Sila presién aplicada varia alrededor del valor de ajuste, |a histéresis debe ajustarse a un valor superior al valor de fluctuacion. De lo contrario, podrian producirse vibraciones.
#3 El ajuste sélo es posible para modelos con funcion de seleccién de unidades. En los modelo sin esta funcion sélo estén disponibles MPa o kPa.

=4 El tiempo de respuesta cuando el valor de ajuste alcanza el 90 % en relacion a la entrada escalonada.

# Los productos que presenten minimos arafiazos, manchas o variacion de los colores del display o del brillo que no afecten al rendimiento son productos conformes verificados.

Caracteristicas del conexionado y peso

ZSE20C(F)/ISE20C(H) [ZSEZOB(F)-LIISEZOB-L [ ZSE20B(F)/ISE20B w

Modelo M5 01 NO1 C4H C6H N7H C4L CeL N7L
Tamano de conexion M5 x 0.8 R1/8 NPT1/8 — — — — — —
Conexion instantanea @4 mm R
Modelo recto T T T Q@ 5/32" ©6mm o 1/4 - - -
Conexion instantanea @4 mm "
Modelo en codo - - - - - - os5/3 | @6mm | 014
. Area de recepcion de "
:\jllate_rlales presién del sensor Sllicona
cgnp:;is;':‘ Conexién (comdn) PBT, CB156, PPS resistente al calor, Junta térica: HNBR
iqui : o (3604 (niquelado electrolitico), L =38
liquidos Conexionado acero inoxidable 304, NBR POM, acero inoxidable 304, NBR, C3604 _g .§
Cuerpo 249 34g | 364 27g | 28g | 299 [ 3g | 30g | 36g 5 e
Peso =
Cable con conector +39¢g 33
Caracteristicas técnicas de cables =
Area del conductor 0.15 mm? (AWG26) o ®
— oo
Aislante Diam. ext. - 1.0 mm - - “Rango de presion de regulacion y rango de presion nominal” “Funciones” = p. 17 3 8_
Color Marrén, azul, negro, blanco, gris (5 hilos) )
Revestimiento | Diam. ext. acabado 035 “Ejemplos de circuito interno y cableado” = p. 18 “Dimensiones” % Desde p. 20 o @
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2 Salidas + Salida analégica (Tensién/Corriente)

C€ N

Presostato digital de alta precision 3 campos de visualizacion (Tpes)

Serie ZSE20B(F)ISE20B

Para el

modelo 10-Link

compatible, consulte la p. 15.

Forma de pedido

Para presion positiva

Para presion de
vacio/combinada

[ISE20B| -0.1a1MPa |

IRango de presion nominal

il
Ll

ISE20B

X|-[M|-[M5

M deto

Ejecucion especial
(p. 40 a 44)

grder

ZSE20B

®

© © 0 o

0 Rango de presion nominal 9 Especificacion de salida

X

eEs

pecificacion de unidades

=1 Posibilidad de cambiar a autodiagndstico o funcioén de copiado

ZSE20B 0a-101 kPa Simbolo Descripcion Simbolo Descripcion
ZSE20BF| -100 a 100 kPa R | 2 salidas de colector abierto NPN + Salida de tension anal6gica*! — | Funcion de seleccion de unidades
S 2 salidas de colector abierto NPN + Salida de corriente analdgica*! M Unidad Sl Unicamente*?
T 2 salidas de colector abierto PNP + Salida de tension analdgica *! p Con funcién de seleccién de unidades
V | 2 salidas de colector abierto PNP + Salida de corriente analégica *! (valor inicial psi)
X 2 salidas de colector abierto NPN + Funcién de copiado| #1 Unidad fija: kPa, MPa
Y 2 salidas de colector abierto PNP + Funcién de copiado

Q Caracteristicas del conexionado 9 Opcién 1 o Opcién 3
Simbolo]  Descripcion  |Simbolo Descripcion Simbolo Descripcion Manual de | Certificado
Rosca hembra M5|~ 5, |Conexién instantanea  |Modelo en codo — | Sincable Simbolo|  funcio- de
J 4 mm &> namiento*! |calibracion*!
M5 . - Cable con — ®) _
C6L |Conexion instantanea conector (5 =
@6 mm hilos, cable — —
* El racor de conexion instantanea se envia W | de2m, Con K O Q
junto con el producto. cubierta T - O
01 resistente al #1 Todos los textos estan en
agua) alée v 5
g inglés y japonés.

NO1
ZS-46-N2
6 Opcién 2
Simbolo| Descripcion
— | Ninguno
Fijacion A

Al (Montaje vertical)
Fijacién B

A2 | (Montaje
horizontal)

B Adaptador para
montaje en panel
Adaptador para
montaje en panel

D |+ Cubierta
protectora
delantera

13

+ Para el cable con conector M12, consulte la p. 41.

Opciones / Ref.
Para pedir los accesorios opcionales por separado, utilice las siguientes referencias
Descripcién Referencia Nota

Fijacion A ZS-46-A1 | Tornillo roscador: Tamafio nominal 3 x 8 | (2 uds.)
Fijacion B ZS-46-A2 | Tornillo roscador: Tamafo nominal 3 x 8 1 (2 uds.)
Adaptador para montaje en panel | ZS-46-B —

Adaptador para montaje en panel e _

+ Cubierta protectora delantera ZS-46-D

Adaptador para montaje en panel

(Compatible con orificios para montaje | ZS-46-F Ejecucion especial (consulta la pag. 43).
en panel del modelo Z/ISE40A)

Adaptador para montaje en panel + Cubierta

protectora delantera (Compatible con orificios | ZS-46-G | Ejecucion especial (consulta la pag. 43).
para montaje en panel del modelo Z/ISE40A)

Cable con conector 7S-46-5F 5 hilos, 2 m, Resistencia al agua

(Con cubierta resistente al agua)

Cable con conector M12

. - : Z5-46-5FM12 —
(Ejecucion especial) Ejecucion especial (consulta la pag. 41).
Cubierta protectora delantera ZS-27-01
Adaptador para conexionado R1/8 | ZS-46-N1 S =
Adaptador para conexionado ,i." (ﬁ”'
NPT1/8 ZS-46-N2 | gy ( NPT1/8 @
Conexion instantanea @ 4 mm, en codo | ZS-46-C4L
Conexion instantdnea @ 6 mm, en codo | ZS-46-C6L —

Espaciador para extension del racor | P3311276A | Ejecucion especial (consulta la pag. 42).
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Especificaciones

Presostato digital de alta precision
3 campos de visualizacion

serie ZSE20B(F)/ISE20B

Consulta las precauciones sobre presostatos y las precauciones de productos
especificos en el "Manual de funcionamiento" en el sitio web de SMC.

Modelo

ZSE20B (presion de vacio) | ZSE20BF (presién combinada) | ISE20B (presion positiva)

Fluido aplicable

Aire, gas no corrosivo/no inflamable

Rango de presién nominal 0.0 a-101.0 kPa -100.0 a 100.0 kPa -0.100 a 1.000 MPa 8

Display/Rango de presidon de ajuste 10.0 a -105.0 kPa -105.0 a 105.0 kPa -0.105 a 1.050 MPa 31)
Presion i ini i izacio =

=

Presion de prueba 500 kPa 1.5 MPa P=1

Tension de alimentacién 12 a 24 VDC +10 %, fluctuacion (p-p) 10 % o menos m
Alimentacion | Consumo de corriente 35 mA o menos N

Proteccion Proteccion de polaridad N

Precision del indicador +2 % FONDO DE ESCALA £1 digito (Temperatura ambiente de 25 +3 °C)

Repetitividad +0.2 % fondo de escala +1 digito
Precision Precision de la salida analégica +2.5 % fondo de escala (Temperatura ambiente de 25 +3 °C)

Linealidad de la salida analégica +1 % fondo de escala <«

Caracteristicas de temperatura +2 % FONDO DE ESCALA (25 °C estandar) o

Tipo de salida 2 salidas de colector abierto NPN o PNP m

Modo de salida Modo de histéresis, Modo de ventana comparativa, Salida de error, Salida OFF. 0

Operacién de conmutacion Salida normal, Salida inversa E

Max. corriente de carga 80 mA \<-f
Salida del Tensiéon max. aplicada (NPN unicamente) 28V o
detector Caida de tension interna (tensién residual) 1V o0 menos (a corriente de carga de 80 mA) m

Tiempo de retraso*! 1.5 ms 0 menos (con funcién antivibracién: 20, 100, 500, 1000, 2000 o 5000 ms) K‘)

Histéresis Modo de histéresis - Variable desde 0*2

Modo de ventana comparativa

Proteccion frente a cortocircuitos Si

Salida de | Tipo de salida Salida de tension 1 a5V | Salida de tensiéon 0.6 a 5V

tension Impedancia de salida Aprox. 1 kQ 8
Salida Tipo de salida Salida de corriente: 4 a 20 mA \ Salida de corriente: 2.4 a 20 mA m
analdégica Salida de Impedancia max. de carga a tension de alimentacién de 12 V: 300 Q (2}

corriente | Impedancia de carga con una tension de alimentacion de 24 V: 600 Q =

Impedancia min. de carga: 50 Q L

Entradade |Tipo de entrada Entrada sin tension: 0.4 V o menos g
auto- Modo de entrada Seleccione ente Autodiagndstico o Autodiagndstico a cero. m
diagnéstico | Tiempo de entrada 5 ms 0 mas )

Unidad*3 MPa, kPa, kgf/cm?, bar, psi, InHg, mmHg | MPa, kPa, kgf/cm?, bar, psi N

Tipo de display LCD

Numero de pantallas Visualizacion en 3 pantallas (pantalla principal y 2 pantallas secundarias)
Display Color del display 1) Pantalla principal: Rojo/Verde

2) Pantalla secundaria: Naranja

Numero de digitos del display

1) Pantalla principal: 4 digitos (7 segmentos)
2) Pantalla secundaria: 4 digitos (1 digito superior de 11 segmentos, 7 segmentos para el resto de digitos)

LED indicador

Se enciende cuando la salida digital esta activada. OUT1, OUT2: Naranja

Filtro digital*4

0, 10, 50, 100, 500, 1000, 5000 ms

Proteccion IP65

Entorno de Resistencia dieléctrica 1000 VAC para 1 min. entre los terminales y la carcasa

instalacién Resistencia de aislamiento 50 MQ o mas (500 VDC medido mediante megaohmimetro) entre los terminales y la carcasa
Rango de temperatura de trabajo En funcionamiento: -5 a 50 °C, Almacenado: -10 a 60 °C (sin condensacion ni congelacién)
Rango de humedad de funcionamiento En funcionamiento/almacenado: 35 a 85 % humedad relativa (sin condensacion)

Normas UL/CSA (E216656), Marca CE (directiva CEM/directiva RoHS)

Longitud del cable con conector

2m

#1 Valor sin filtro digital (a 0 ms)

#2 Si la presion aplicada varia alrededor del valor de ajuste, la histéresis debe ajustarse a un valor superior al valor de fluctuacion. De lo contrario, podrian producirse vibraciones.

#3 El ajuste sélo es posible para modelos con funcién de seleccién de unidades. En los modelo sin esta funcidn sélo estén disponibles MPa o kPa.
#4 El tiempo de respuesta cuando el valor de ajuste alcanza el 90 % en relacion a la entrada escalonada.

# Los productos que presenten minimos arafiazos, manchas o variacion de los colores del display o del brillo que no afecten al rendimiento son productos conformes verificados.

Caracteristicas del conexionado y peso

Caracteristicas técnicas de cables

Modelo M5 01 NO1 C4L C6L Area del conductor 0.15 mm? (AWG26)
Tamano de conexion M5 x 0.8 R1/8 NPT1/8 — — Diam. ext. 1.0 mm
Conexion Aislante Marrén, azul, negro, blanco,
h , — —_ — — — Color ) A
instantanea recta gris (5 hilos)
Conexion J 4 mm Revesti- | Diam. ext. 3
_ _ — . .5 a
instantanea en codo o5z | @6mm miento | acabado S 2
7 [*3
Area de recepcion de - 2o
Materiales de | Presion del sensor Silicona § 5
piezas en Conexién (comtn) PBT, CB156, PPS resistente al calor, Junta térica: HNBR » - » o3
contacto con C3604 (niquelado POM, acero “Rango de presion de regulacion y rango de presion =
liquidos Conexionado — electrolitico), acero | inoxidable 304, NBR, nominal” “Funciones” = p. 17 o®
inoxi oo
inoxidable 304, NBR C3604 “Ejemplos de circuito interno y cableado” = p. 18 3 8_
_— Cuerpo 249 34g | 369 30g | 30g “Dimensiones” = Desde p. 20 2 @
Cable con conector +39¢g w

[ ZSE20C(F)/ISE20C(H) [ZSEZOB(F)-LIISEZOB-L
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Compatible con 10-Link (1 salida) c €

Presostato digital de alta precision para fluidos
generales con 3 campos de visualizacion

Serie ZSE20B(F)-L/ISE20B-L

Para 2 salidas + modelo de salida

analdgica, consulte la p. 13 Forma de pedido

[ ISE20B | -01a1MPa |

ISE20B —%—M—MS—
_M5_
0

IRango de presion nominal

g 75208 LW

©0o

0 Rango de presion nominal 9 Rango de presiéon nominal 9 Especificacion de unidades
ZSE20B 0a-101 kPa Simbolo Descripcion Simbolo Descripcion
ZSE20BF -100 a 100 kPa L 10-Link/Sensor: 1 salida < — |Funcién seleccién de unidades

(Tipo de conmutacion PNP o NPN para salida digital) M Unidad Sl dnicamente*1
P Con funcién de seleccién de unidades
(valor inicial psi)
%1 Unidad fija: kPa, MPa
a Caracteristicas del conexionado e Opciodn 1 6 Opcién 2
Simbolo Descripcion Simbolo Descripcion Simbolo| Descripcion
Rosca hembra M5 — Sin cable — | Ninguno
ZS-46-A1
M5 Cable con
conector (5 L
) i Fijacion A
Conexionado w EZOS’rsaglsn LA (Montaje vertical)
R1/8 cubierta
resistente al
agua)
01
Adaptador para
conexionado R1/8 = Para el cable con conector M12, consulte la p. 41. Fiacion B
_46- ijacion
Z8-46-N1 0 Opcion 3 A2 (Montaje horizontal)
NPT1 Simbolo Manual de Certificado de
> funcionamiento*! calibracion*1
— O —
NO1 Y — —
K O O
7S-46-N2 T — o B |Adaptador para
«1 Todos los textos estan disponibles en inglés y japonés. montaje en panel
Opciones/Ref.
Para pedir los accesorios opcionales por separado, utilice las siguientes referencias
Descripcion Referencia Nota
Fijacion A ZS-46-A1 | Tomillo roscador: Tamaiio nominal 3 x 81 (2 uds.) Adaptador para
Fijacion B ZS-46-A2 | Tornillo roscador: Tamafio nominal 3x 8 1 (2 uds.) montaje en panel
Adaptador para montaje en panel | ZS-46-B — D |+ CtUblteﬂa )
Adaptador para montaje en panel + ra - protectora I
Cubierta protectora delantera 25-46-D delantera
5 hilos, 2 m, Resistencia al agua ZS-46-D

Cable con conector ZS-46-5F (Con cubierta resistente al agua)

Cable con conector M12
(Ejecucion especial) Z5-46-5FM12

Cubierta protectora delantera ZS-27-01
Adaptador para conexionado R1/8 | ZS-46-N1

Adaptador para conexionado NPT1/8 | ZS-46-N2
15




Presostata digitar a6 aita precisien Serie ZSE20B(F)-L/ISE20B-L

Caracteristicas técnicas/Compatible con 10-Link

Consulta las precauciones sobre presostatos y las precauciones de productos
especificos en el "Manual de funcionamiento" en el sitio web de SMC.

Modelo ZSE20B-L (presion de vacio) | ZSE20BF-L (presion combinada) | ISE20B-L (Presion positiva)
Fluido aplicable Aire, gas no corrosivo/no inflamable 8
Rango de presiéon nominal 0.0 a-101.0 kPa -100.0 a 100.0 kPa -0.100 a 1.000 MPa Ll
Presién Display/Rango de presion de ajuste 10.0 a -105.0 kPa -105.0 a 105.0 kPa -0.105 a 1.050 MPa 2
Display/Incremento minimo ajustable 0.1 kPa 0.001 MPa TR
Presién de prueba 500 kPa 1.5 MPa §
Lo Cuando se usa como un dispositivo de salida digital o o ) i
:ﬁ:z:;\a:%n (Cuando no se usa como un dispositvo IO-Link)g 12 224 VDC +10 % con 10 % de rizado de tensién o menos (:é
Alimentacion Cuando se usa como un dispositivo 10-Link 18 a 30 VDC, incluyendo rizado (p-p) 10 %
Consumo de corriente 35 mA o0 menos
Proteccion Proteccién de polaridad —
Precision del indicador +2 % fondo de escala +1 digito (temperatura ambiente de 25 3 °C)
Precision Repetitividad +0.2 % fondo de escala +1 digito <
Caracteristicas de temperatura +2 % FONDO DE ESCALA (25 °C estandar) 8
Tipo de salida Seleccion de salida de colector abierto NPN o PNP 1]
Modo de salida Histéresis, ventana comparativo, salida de error, salida OFF g
Operacion de conmutacion Salida normal, Salida inversa ™
. Corriente carga max. 80 mA :{
Salida del Tension aplicada max. 30 V (salida NPN) =)
detector - —— — - ; N
(Modo SIO) c_alda de tension interna (tension residual) 1.5Vo mengs (a corriente de ca.rga de 80 mA) w
Tiempo de retraso*! 1.5 ms 0 menos, variable de 0 a 60 s en incrementos de 0.01 s K‘)
Histéresis Modo de histéresis - Variable desde 0*2
Modo de ventana comparativa R
Proteccion frente a cortocircuitos Si f
Unidad*3 MPa, kPa, kgf/cm?, bar, psi, inHg, mmHg |MPa, kPa, kgf/cm?, bar, psi m
Tipo de display LCD o
Display Numero de pantallas 3 campos de visualizacién (pantalla principal y 2 pantallas secundarias) m
Color del display Pantalla principal: Rojo/Verde, Pantalla secundaria: Naranja 0
Numero de digitos del display Pantalla principal: 4 digitos (7 segm.), Pantalla secundaria: 4 digitos (1 digito superior de 11 segm., 7 segm. para el otro) E
LED indicador Se enciende cuando la salida digital esté activada (OUT1, OUT2: Naranja) E
Filtro digital*4 Variable de 0 a 30 s en incrementos de 0.01 s o
Longitud del cable con conector 2m ﬂ
Proteccion IP65 (2]
Resistencia dieléctrica 1000 VAC para 1 min. entre los terminales y la carcasa N
:f:;t,:;';::igﬁ Resistencia de aislamiento 50 MQ 0 mas (500 VDC medido mediante megaohmimetro) entre los terminales y la carcasa
Rango de temperatura de trabajo En funcionamiento: -5 a 50 °C, Almacenado: -10 a 60 °C (sin condensacién ni congelacion) i
Rango de humedad de funcionamiento En funcionamiento/almacenado: 35 a 85 % humedad relativa (sin condensacion) 1
Normas CE, RoHS 8
Tipo 10-Link Dispositivo Y
Version de 10-Link V1.1 (2}
Velocidad de comunicacion COM2 (38.4 kbps) |
Archivo de configuracion Archivo IODD*5 E-':
Comunicaciéon | Tiempo minimo de ciclo 2.3 ms E
(modo I0-Link) | Longitud de datos de procesos Dato de entrada: 2 bytes, Dato de salida: O bytes o
Comunicacion de datos bajo demanda Si m
Funcién de almacenamiento de datos Si ()
Funcion de eventos Si N
ID de vendedor 131 (0 x 0083)
=1 Valor sin filtro digital (a 0 ms) f
%2 Si la presion aplicada varia alrededor del valor de ajuste, la histéresis debe ajustarse a un valor superior al valor de fluctuacién. De lo contrario, podrian 6’
producirse vibraciones. [=]
+3 El ajuste sélo es posible para modelos con funcién de seleccién de unidades. En los modelo sin esta funcién sélo estan disponibles MPa o kPa. ﬁ
+4 El tiempo de respuesta cuando el valor de ajuste alcanza el 90 % en relacion a la entrada escalonada. n
=5 El archivo de configuracion se puede descargar del sitio web de SMC: http://www.smcworld.com =
# Los pequefos arafiazos, marcas o variaciones en el color o brillo del display no afectaran al rendimiento del producto, que se considerara un producto &,
conforme. o
S
Caracteristicas del conexionado y peso Caracteristicas técnicas de cables L
Modelo M5 01 NO1 Area del conductor 0.15 mm? (AWG26) Kl)
Tamano de conexion M5 x 0.8 R1/8 NPT1/8 DIAM. EXT. 1.0 mm —
R Area de recepcion de presién del sensor Silicio Aislante Marrén, azul, negro,
pi::ar;aeiscoiiacto Conexién (comtin) PBT, CB156, PPS resistente al calor, Junta torica: HNBR Color blanco, gris (5 hilos) 5 8
con liquidos Conexionado — €3604 (niquelado electrolitico), Revestimiento | Diam. ext. acabado @35 23
acero inoxidable 304, NBR S S
Peso Cuerpo 24 g 34g | 36g g
Cable con conector +399g

“Rango de presion de regulacion y rango de presiéon nominal”, “Funciones” = p. 17
“Ejemplos de circuito interno y cableado” = p. 19 “Dimensiones” = Desde p. 20

Ejecucion
especial

Z;SVC 16



serie ZSE20L1(F)/ISE20(]

Rango de presion de regulacion y Rango de presion nominal

Ajuste la presion dentro del rango de presion nominal.
El rango de presién de regulacién es el rango de presion que se puede ajustar. El rango de presion nominal es el rango de presion que satisface las

caracteristicas (precision, linealidad, etc.) del presostato. Aunque

es posible ajustar un valor que esté fuera del rango de presién nominal, las especificaciones

no podran garantizarse incluso aunque el valor esté dentro del rango de presion de ajuste.

Detector Rango de presion
-100 kPa 0 100 kPa 500 kPa 1 MPa
ZSE20 | | i i i
Para | 75E20A -101 kPa FE— O : : :
o | ZSE20B -105 kPa ! L 10kPa |
ZSE20B-L | : : :
bara | ZSE20F : : ! :
an | 7gE20AF -100 kPa I 100 kPa : :
o ZSE20BF -105 kPa = : 1 105 kPa | |
ZSE20BF-L : : : | |
ISE20 | | | | |
Parf ISE20A -100 kPa #1 MPa
presion 1 |sg208 -105 kPa ! ' ' ' 1 1.05 MPa
positiva | |gEp0B-L | (-0.105MPa) | ; ; ; ;

I Rango de presién nominal del presostato

Salida analdgica™

Rango de presion de regulacion del detector

Salida de tension

Salida de corriente

= 5 g 20 = Rango- : Rango de presién nominal A B C
o = ara presion } B
8 s de vacio 0.0 a-101.0 kPa 10.1 kPa 0 101.0 kPa
S )
] 8 Para presion
% S combinada -100.0 a 100.0 kPa — -100.0 kPa | 100.0 kPa
[
S « Para presion
% 1 % 4 positiva -0.100 a 1.000 MPa |-0.100 MPa 0 1.000 MPa
n r’; 06 3 A2
AB C  Presion AB C  Presion #1 Excepto 20/20B(F)-L

I10-Link: Datos de procesos

Relacién entre los datos de procesos y el valor de presion

ZSE20B-L (Para presion de vacio)
Datos de los procesos

ZSE20BF-L (Para presion combinada) ISE20B-L (Para presion positiva)
Datos de los procesos

Datos de los procesos
A

52000 o 51001
5000 [~ 5000 5200

5000

3000
1000 L 1000 | 1289/
/] 600 Presion [kPa] - 900 iPreswn [kPa] i 580 ‘ Presion [MPa]
10 |0 ~100 -105 -105 -100 0 100 105 -0.105 |0 1.0 1.05
Funciones

Campo visualizacion de la pantalla secundaria

Posibilidad de seleccionar el display de la pantalla secundaria.

Funcion de preajuste automatico

Esta funcién calcula automaticamente el valor de ajuste aproximado baséndose en la operacion en curso.

Funcidn de ajuste fino del valor del display

Incluso cuando se producen desviaciones en el valor mostrado

Funcién de indicacién del valor superior

Permite mantener el valor maximo de presion visualizado durante la medicion.

Funcion de indicacion del valor inferior

Permite mantener el valor minimo de presion visualizado durante la medicion.

Funcién de bloqueo de las teclas (Cddigo de seguridad seleccionable)

El teclado se puede bloquear para prevenir un accionamiento accidental del presostato.

Funcion de puesta a cero

El display de la presiéon puede ajustarse a cero cuando la presion sale a la atmoésfera.

Funcion de indicacion de errores

Esta funcién muestra la ubicacion y el contenido del error cuando se produce un problema o un error.

Funcion antivibracion

Previene posibles fallos de funcionamiento debido a las fluctuaciones bruscas de la presion
primaria mediante el ajuste del tiempo de retraso.

Funcion seleccién de unidades

Permite convertir el valor del display.

Modo de ahorro de energia

Reduce el consumo de potencia.

Funcion de conmutacion de resolucion del display

Convierte la resolucion del display del valor normal de 1/1000 a 1/100. Puede reducir el parpadeo del monitor.

Funciéon de conmutacion kPa <> MPa

Convierte las unidades entre kPa y MPa.

Funcién de copiado*’

Los ajustes del sensor maestro se pueden copiar en los sensores esclavos.

Funcién de autodiagnéstico™!

Mide la presion (diferencial) en el momento de la entrada y utiliza este valor como referencia para corregir el valor de ajuste del presostato.

#1 No disponible para 20/20B-L
17
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Presostato digital de alta precision
3 campos de visualizacion

Ejemplos de circuito interno y cableado

Serie ZSE20_|(F)/ISE20]

ZSE20(F) _
ISE20

--0-00

lEspecificacién de salida

-N
NPN (1 salida)
— . ] Marrén DC (+)
~ «
= =
] ]
e Negro OUT [l[]o
£ J+12a
° T-24 VDC
3 N
5
Azul DC (-)
— If

ZSE20A(F)
ZSE20B(F) _
ISE20A
ISE20B

-X
NPN (2 salidas) + Funcién de copiado

-[-O-00

lEspecificacién de salida

] Marrén DC (+)

. < _
(=]

—= Gris Terminal ]

8 de copiado™! R

£ ng |+

= Negro OUT1 o L' 12a
ot T 24 VDC
5 N -

3] Blanco OUT2

o 4

\l o Azul DC (-)

— 7

R: NPN (2 salidas) + Salida de tensién analégica
S: NPN (2 salidas) + Salida de corriente analdgica

— . ] Marrén DC (+ ‘
™~ ©
=y
I Gris Salida analégica T
2 «
g A he
= Negro OouT1 ] 1* 12a
b x & T 24vDC
3 Blanco ouT2 8
5
£ IAzuI DC (-
— i

+1 Véase la pagina 39.

N

-P
PNP (1 salida)

— ] Marrén DC (+)
~

©

2 414 Negro OUT

c

s 1*12a
° s T-24 vDC
3 U3

= O

O

Azul DC (-)

-Y
PNP (2 salidas) + Funcion de copiado

] Marrén DC (+)

B
5 = Gris Terminal de copiado*!
2 i
sk Negro OUT1 1t 12a
2 S T. 24vDC
3—= Blanco OUT2 83
(¢ S
Azul DC (- S
— T

-T: PNP (2 salidas) + Salida de tensién analdgica
-V: PNP (2 salidas) + Salida de corriente analdgica

— g ] Marrén DC (+)
g i Gris Salida analdgica
g i hg
'g_{ Negro OUT1 S 1t 12a
2 ) 24 VDC
3« Blanco OUT2 83
S : g
‘@‘ IAzul DC (- EIL]S
— T
SVC 18

ZSE20(F)/ISE20

<
o
N
L
2]
=
TR
N
<
o
N
L
(2]
N

ZSE20B(F)-L/ISE20B-L | ZSE20B(F)/ISE20B

[ ZSE20C(F)/ISE20C(H) ’

Descripcion
de funciones

Ejecucion
especial




serie ZSE20L1(F)/ISE20(]

Ejemplos de circuito interno y cableado

ZSE20A(F)
ZSE20B(F) _
ISE20A
ISE20B

-R: 2 salidas NPN + entrada de autodiagnéstico
-S: 2 salidas NPN + entrada de autodiagndstico
] Marrén DC (+)

Gris Entrada de
autodiagndstico

-[-0-000

lEspecificacién de salida

Pzl
~

Carga

g o
g . 02 |,
s egro OUT1 o L7 12a
o i T_ 24VDC
3 Blanco OUT2
5
i AZIDC (1) |
— T
-R: NPN (2 salidas) + Funcion de copiado
-S: NPN (2 salidas) + Funcién de copiado
_ ] Marrén DC (+)
_ = Gris Terminal de S
g copiado*! 8 S
2 5
£ ne
a Negro OUT1 1t 12a
2 T_ 24VDC
§ L IBIanco ouT2
O I
hEs IAzuI DC ()
T

1 Consulte la p. 37.

ZSE20B(F) 1 — —_
ISE20B L{-U-0-000

lEspecificacién de salida
-L: (10-Link/Interruptor: 1 salida)

-T: 2 salidas PNP + entrada de autodiagnoéstico
-V: 2 salidas PNP + entrada de autodiagnéstico
] Marrén DC (+)

[ H<
= @4: S IGns Entrada de autodiagndstico
Qo
5
g—( LA INegro OUT1 . 1* 12a
o ) 24VDC
3 Blanco OUT2 S
5 5
AzuI DC (- | 8
-T: PNP (2 salidas) + Funcién de copiado
-V: PNP (2 salidas) + Funcién de copiado
— ] Marrén DC (+)
I
E i Gris Terminal de copiado*!
g - N N
s egro OUT1 1t 12a
2 S T- 24vDC
3—= Blanco OUT2 3
S 5
Azul DC (- 8
— If

Cuando se usa como un dispositivo de salida digital (Cuando no se usa como un dispositivo I0-Link = cuando se encuentra en modo SIO)

Ajuste 1 salida de colector abierto NPN
] Marrén DC (+)

A
<

©
<y
z *o
g Negro OUT
s * 12a
o Gris NC T_- 24VDC
3 R
) Blanco NC
Azul DC (-)

Cuando se usa como un dispositivo 10-Link

— ] Marrén L +

-|
|
|
.
|
|

% L+ :

g | i
g Negro C/Q % ciQ I
a I 10-Link I
o Gris NC i maestro |
5 .
13 ' |
S Blanco NC | i
Azul L - L i

— i . i

Ajuste 1 salida de colector abierto PNP

— ] Marrén DC (+)
~

] J N

2 Negro OUT

£ 4

a 1" 12a
el Gris NC s [_ 24VDC
5 ne

(S ©

5 Blanco NC O

Azul DC (-)

19 Z;SVC



Dimensiones

Presostato digital de alta precision
3 campos de visualizacion

ZSE20U]1(F)/ISE20(]

ZSE200U(F) _—_—_

ISE20L]

M5

Rosca hembra M5

-0

lCaracterl’sticas del conexionado

Si existe la posibilidad de que la conexién de ventilacion
atmosférica del presostato quede expuesta al agua o el
polvo, inserte un tubo en el orificio de ventilacion atmosférica
y lleve el otro extremo del tubo hacia un lugar seguro, alejado

del agua o el polvo. (Z/ISE20B)

* Para los tubos, use el modelo TU0425 de SMC
(poliuretano, diam. ext. @ 4, diam. int. @ 2.5) para el

presostato.

20

4xD2.6

Para 20
25 5

1.5

(T
N

(I

Para 20A/20B

25 5

Orificio de ventilacion
atmosférica

Prof. 7 o menos

20

01

M5 x 0.8
Prof. de rosca 3.5

Orificio de ventilacion

atmosférica

=

4xQD2.6
Prof. 7 o menos

R1/8
NO1
NPT1/8
Caracteristicas | Tamano de A
del conexionado | conexién
01 R1/8 Distancia entre caras 10
NO1 NPT1/8 Distancia entre caras 12

C4H, C6H, N7H

g4 mm,Jd6mm,Jd 1/4"

Conexion instantanea, modelo recto

Caracten‘stlcas A B
del conexionado
C4H 15.6 a8
C6H 16.5 10
N7H 16 210.3

C4L, C6L, N7L

Conexion instantanea, modelo en codo

Q4mm,06mm,J1/4"

Caracteristicas

del conexionado A B c D
C4L 15.2 17.5 4 8.2
C6L 15.2 18.3 4 2104
N7L 20.9 | 20.6 6 111

oooea

&

Distancia entre caras 2.5

S EDS

Distancia entre caras C

NN
AT D4

IEreN

L.

O
2

)
T
1.
!
\\‘{\ llll
Do
/ 1
Q i
g T
[} h
(2]
<]
=}
o
]
=}
@
Q
151
2

o
(&)

=

=

20

Descripcion

Ejecucion

ZSE20B(F)/ISE20B

=
o
=]
Y
w
@
3
A~
m
N
o
=]
Y
Ll
(2]
N

ZSE20(F)/ISE20

<
o
N
L
2]
=
TR
N
<
o
N
L
(2]
N

[ ZSE20C(F)/ISE20C(H) ’

de funciones

especial



Serie ZSE2001(F)/ISE20(]

Dimensiones

Con fijacion

ZSE2000(F) _—_—_—_
isezon ——H-H-HED

lOpcién 2
19
A1 . o
Fijacidon A ©
(Ref.: ZS-46-A1) = a5
7T :Fl  m—
o5 30
20
|
(I
11111 ¢
&
* La configuracion de fijaciones permite
34.6 o 30 el montaje en cuatro posiciones.
A2
Fijacion B
(Ref.: ZS-46-A2)
30
25 20
(I
)| mm | ¢
8
T T ; g
1.6
o o
22 wl 7.2 72
20
) )

+ Cuando se utiliza la fijacion B, instalarla teniendo en cuenta
las dimensiones del conexionado.

47

x La configuracién de fijaciones permite
el montaje en cuatro posiciones.
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Presostato digital de alta precision
3 campos de visualizacion

Dimensiones

Serie ZSE201(F)/ISE20(]

‘Adaptador para montaje en panel

ZSE200X(F) _—__ -
ISE20L] T
Opcidn 2
B
Adaptador para montaje en panel
(Ref.: ZS-46-B)
50.8
47.8 4.8 20.2 34.5
P R i
R ; 5 i
U Y = 1 . || /B888-
o © < @O
6.3 []

3, Grosor del panel 0.5 a7 D[E f ;ﬂ
D
Adaptador para montaje en panel + Cubierta protectora delantera —

L%J
(Ref.: ZS-46-D)
50.8
47.8 11 20.2 345
33.5
Q
: ] 1
It :ﬁ o)1
T | ]
Grosor del panel 0.5a 7 42.4
T U
Cable con conector JE&

Para Z/ISE20(F)
(Ref.: ZS-46-3L)

Marrén DC (+)
[

Negro OUT1
Para Z/ISE20B(F)
(Ref.: ZS-46-5F)

Para Z/ISE20A(F)
(Ref.: ZS-46-5L)

Marrén DC (+)
Negro OUT1

Blanco OUT2
Gris FUNC

Sin cubierta resistente

” ] El

(2000)

Sin cubierta resistente
alagua

Marrén DC (+)

Blanco OUT2
Gris FUNC

Negro OUT1

+ Para el cable con conector M12, consulte la p. 41.
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ZSE20B(F)-L/ISE20B-L | ZSE20B(F)/ISE20B

[ ZSE20C(F)/ISE20C(H) ’

Descripcion

de funciones

Ejecucion
especial




l.\‘c;i_

AT
s 2oy :

AT
T 2oy :

Ejemplo de montaje en panel

<Horizontal>

31-0.4

Montaje seguro muiltiple (2 uds. o mas)

Montaje individual
<Horizontal>

Serie ZSE2001(F)/ISE20(]

Dimensiones de montaje en panel

Dimensiones

Ejemplo de montaje en panel

<Vertical>

\)

24 0 mas

31 x nuds. + 3.5 x (n uds. —1)

0.4

vO|g SBW O v (I='spnu)XG€+'Spnux g

<Vertical>
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2 Salidas + Salida analdgica (Tensién/Corriente)

3 campos de visualizacion
Presostato digital de alta precision para fluidos generales (ipes)

Serie ZSEZOC(F)ﬂSEZOC(H)

Forma de pedido

C€ N

£l

_
Rango de presion nominal ! it
ISE20C | -0.1aiMPa v
ISE20CH| -0.1 a2 MPa o
Fanrnnd | ISE20C |- T-(M-02] | |- -
itisaied [ZSE20C]-[T|-[M-02] [ |- -
vacio/combinada
S 66 60 59 T
(p. 40 a 44)
n Rango de presion nominal 9 Especificacion de salida 0 Opcién 2
ZSE20C 0a-101 kPa Ui - pescripcién — + Los accesorios opcionales varian dependiendo de la direccion de conexionado.
ZSE20CF -100 a 100 kPa R | 2salidas de colector abierto NPN + Salida de tensidn analdgica™ - —
- - - - —— Simbolo Descripcion
S | 2salidas de colector abierto NPN + Salida de corriente analdgica™ — Ninguno
T | 2salidas de colector abierto PNP + Salida de tensidn analdgica™
V| 2 salidas de colector abierto PNP + Salda de coriente analégica’ | Conexién posterior (@ Direccion de conexionado: —)
X | 2 salidas de colector abierto NPN + Funcién de copiado Simbolo Descripcion Simbolo Descripcion
Y | 2salidas de colector abierto PNP + Funcion de copiado 7S-46-A1
«1 Posibilidad de cambiar to autodiagndstico o funcion de copiado Adaptador
(3) Especificacion de unidades O caracteristicas del conexionado | A1 i“acm B pmagstaje on
Simbolo Descripcion Simbolo Descripcion
— | Funcién de seleccién de unidades 02 | R1/4 (rosca hembra M5)
M | Unidad SI unicamente*2 NO2 | NPT1/4 (rosca hembra M5) P
p |Funcion de seleccion de. FO02 | G1/4 (rosca hembra M5) pa;prﬁos{aje
unidades (valor inicial psi)*2 Co01 | Rc1/8 en panel
*2 Unidad fija: kPa, MPa A2 | URJ1/4 (Racor con junta plana) D Ik
B2 | TSJ1/4 (Racor de compresidn) Cubierta
. . . . protectora
9 Direccion de conexionado @ Opcion 1 delantera
i6 i Simbolo Descripcion Lo . . ‘s .
Conexion posterior T S cable ESENPEd Conexién inferior (@ Direccién de conexionado: L)
wm - —
- o DD Cable con conector, 5 hilos G Biesonpoelo
[ (cable de 2 m, Con cubierta resistente al agua)
Conexién inferior A3 (F:ijacic')n
T w
m
L q ([
Adaptador
ZS-46-5F g [pera
. N X montaje
OpCIones / Ref # Para cable con conector M12, véase la pag. 41. en panel
Si se necesitan Unicamente piezas opcionales, realice el pedido utilizando las referencias indicadas a continuacion.
Descripcion Referencia Nota Adaptador
Fijacion A ZS-46-A1 | Para conexion posterior/Tornillo roscador: Tamafio nominal 3 x 81 (2 uds.) para
Fijacién C ZS-46-E | Para conexion inferiorTornillo roscador: Tamafio nominal 3x 101 (2 uds.) montaje
- =~ - en panel
Adaptador para montaje en ZS-46-B Conexién posterior F +
panel Z5-35-B Conexiodn inferior Cublerta
Ty — teri
Adaptador para montaje en panel + Z5-46-D Conexion posterior zgl);?eor;a
Cubierta protectora delantera ZS-35-E Conexion inferior
Adaptador para montaje en panel (Compatible con e . i ) . L.
orificios para montaje en panel del modelo Z/ISE80) Z8-46-F Ejecucién especial (consulta la pag. 44). 9 Opcioén 3
Adaptador para montaje en panel + Cubierta protectora delantera Ty ) L . . Simbolo | Manual de funcionamiento*4 | Certificado de calibracion*4
(Compatible con orffcios para montaje en panel del modelo ZISEV) 23-46-G Ejecucidn especial (consulta a pag. 44). — O _
Cable con conector ZS-46-5F | 5 hilos, 2 m, Resistencia al agua (Con cubierta resistente al agua) Y _ _
Cable con conector M12 (Ejecucion 25465012 : i = K @) O
especial) Ejecucion especial (consulta la pag. 41). T — O
Cubierta protectora delantera Z5-21-01 Conexién posterior #4 Idioma inglés y japonés.
P Z5-35-01 Conexién inferior

-~
Z

SVC
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Serie ZSE20C(F)/ISE20C(H)

Especificaciones

Consulta las precauciones sobre presostatos y las precauciones de productos
especificos en el "Manual de funcionamiento" en el sitio web de SMC.

Modelo

ZSE20C (presion de vacio) [ ZSE20CF (presion combinada)[ ISE20C (presion positiva) [ ISE20CH (presion positiva)

Fluido aplicable

Fluidos no corrosivos para el acero inoxidable 630 y 304

Rango de presion nominal 0.0 a-101.0 kPa -100.0 a 100.0 kPa | -0.100 a 1.000 MPa | -0.100 a 2.000 MPa
Display/Rango de presion de ajuste 10.0 a-105.0 kPa -105.0a 105.0 kPa | -0.105 a 1.050 MPa | -0.105 a 2.100 MPa
Presion i ini i izacié
Presion de prueba 500 kPa 2 MPa 4 MPa
Tensidn de alimentacion 12 a2 24 VDC %10 %, fluctuacion (p-p) 10 % o menos
Alimentacién | Consumo de corriente 35 mA o0 menos
Proteccion Proteccion de polaridad
Precision del indicador +2 % FONDO DE ESCALA +1 digito (Temperatura ambiente de 25 +3 °C)
Repetitividad +0.2 % fondo de escala +1 digito
Precision | Precision de la salida analégica +2.5 % fondo de escala (Temperatura ambiente de 25 +3 °C)
Linealidad de la salida analégica +1 % fondo de escala
Caracteristicas de temperatura +3 % fondo de escala (25 °C estandar)
Tipo de salida 2 salidas de colector abierto NPN o PNP
Modo de salida Modo de histéresis, Modo de ventana comparativa, Salida de error, Salida OFF.
Operacién de conmutacion Salida normal, Salida inversa
Max. corriente de carga 80 mA
Salida del | Tensidon max. aplicada (NPN Gnicamente) 28V
detector Caida de tensidn interna (tension residual) 1V o0 menos (a corriente de carga de 80 mA)
Tiempo de retraso*! 1.5 ms 0 menos (con funcién antivibracién: 20, 100, 500, 1000, 2000 o 5000 ms)
.. . | Modo de histéresis . .
Histéresis . Variable desde 0%2
Modo de ventana comparativa
Proteccion frente a cortocircuitos Si
Salida de | Tipo de salida Salida de tensiéon 1 a5V [ Salida de tension 0.6 a5V [ Salida de tension 0.8 a5V
tension | Impedancia de salida Aprox. 1 kQ
Salida Tipo de salida Salida de corriente: 4 a 20 mA \ Salida de corriente: 2.4 a 20 mA \ Salida de corriente: 3.2 a 20 mA
analégica | salida de Impedancia max. de carga a tensién de alimentacién de 12 V: 300 Q
corriente | Impedancia de carga con una tensién de alimentacion de 24 V: 600 Q
Impedancia min. de carga: 50 Q
Entrada de | Tipo de entrada Entrada sin tensién: 0.4 V o menos
auto- Modo de entrada Seleccione ente Autodiagndstico o Autodiagndstico a cero.
diagndstico | Tiempo de entrada 5ms 0 mas
Unidad*3 MPa, kPa, kgf/cm?, bar, psi, InHg, mmHg [ MPa, kPa, kgf/cm?, bar, psi
Tipo de display LCD
Numero de pantallas Visualizacion en 3 pantallas (pantalla principal y 2 pantallas secundarias)
3 Pl rrcre Rofere
Numero de digitos del display :12; EZEIZ”Z Ecralgjﬁﬂﬁizdﬂig;%?tg ?16 %Eﬁztzz)perior de 11 segmentos, 7 segmentos para el resto de digitos)
LED indicador Se enciende cuando la salida digital esta activada. OUT1, OUT2: Naranja
Filtro digital*4 0, 10, 50, 100, 500, 1000, 5000 ms
Proteccion IP65
Entorno Resistencia dieléctrica 250 VAC para 1 min. entre los terminales y la carcasa
de Resistencia de aislamiento 2 MQ o mas (50 VDC medido mediante megaohmimetro) entre los terminales y la carcasa
instalacion | Rango de temperatura de trabajo En funcionamiento: -5 a 50 °C, Almacenado: -10 a 60 °C (sin condensacion ni congelacion)
Rango de humedad de funcionamiento En funcionamiento/almacenado: 35 a 85 % humedad relativa (sin condensacion)
Normas UL/CSA (E216656), Marca CE (directiva CEM/directiva RoHS)

Longitud del cable con conector

2m

#1 Valor sin filtro digital (a 0 ms)

#2 Si la presion aplicada varia alrededor del valor de ajuste, la histéresis debe ajustarse a un valor superior al valor de fluctuacion. De lo contrario, podrian producirse vibraciones.
#3 El ajuste sélo es posible para modelos con funcién de seleccién de unidades. En los modelo sin esta funcidn sélo estén disponibles MPa o kPa.

#4 El tiempo de respuesta cuando el valor de ajuste alcanza el 90 % en relacion a la entrada escalonada.

# Los productos que presenten minimos arafiazos, manchas o variacion de los colores del display o del brillo que no afecten al rendimiento son productos conformes verificados.

Caracteristicas del conexionado y peso Caracteristicas técnicas de cables
Modelo 02 NO2 F02 CO1 A2 B2 Area del conductor 0.15 mm? (AWG26)
Tamaio de conexion R1/4 | NPT1/4 | G1/4 Rc1/8 | URJ1/4 | TSJ1/4 Diam. ext. 1.0 mm
Materiales de piezas en contacto con liquidos | Sensor de presién: Acero inoxidable 630, racor: Acero inoxidable 304 Aislante Color Marrén, azul, negro, blanco,
Cuerpo (Conexion posterior) 51g 51g 489 47 g 549 46 g gris (5 hilos)
Peso | Cuerpo (Conexién inferior) 7749 789 749 65¢g 81g 729 Revesti- | Diam. ext. 035
Cable con conector +39¢g miento | acabado
25



Compatible con 10-Link (1 salida)

Para fluidos generales

C€ @rs

Presostato digital de alta precision

Serie ZSE20C(F)-LISE20C(H)-

Forma de pedido

Para presion
positiva

Para presion de
vacio/combinada

Rango de presion nominal

ISE20C -0.1a1MPa

ISE20CH -0.1a2MPa

ISE20C

-L-M-Fo2)[ -
L

|
ZSE20C| -L-M-[F02| |-

®

n Rango de presiéon nominal 9 Caracteristicas de salida
ZSE20C 0a-101 kPa Simbolo Descripcion
ZSE20CF -100 a 100 kPa 10-Link/Digital: 1 salida <

9 Especificacion de unidades

L

(Tipo de conmutaciéon PNP o NPN
para salida digital)

6 Caracteristicas del conexionado

Simbolo Descripcién Simbolo Descripcién
__ |Funcién seleccion de 02 | R1/4 (rosca hembra M5)
unidades NO2 | NPT1/4 (rosca hembra M5)
M Unidades S| unicamente*1 F02 | G1/4 (rosca hembra M5)
p Con funcion de seleccion de C01 | Rc1/8
unidades (valor inicial: psi) A2 URJ1/4 (Racor con junta plana)
1 Unidad fija: kPa, MPa B2 | TSJ1/4 (Racor de compresion)
6 Direccion de conexionado 6 Opcioén 1
Conexion posterior Simbolo DeSCripCién
™ —_ Sin cable
— o @D Cable con conector, 5 hilos
{ mm (cable de 2 m, Con cubierta
resistent
Conexién inferior
[
o w
L [

ZS-46-5F

* Para el cable con conector M12,
consulta el catalogo Web.

© 06 06 000

0 Opcidn 2
* Los accesorios opcionales varian dependiendo de la
direccion de conexionado.
Simbolo Descripcién
—_ Ninguna

Conexion posterior (@ Direccién de conexionado: —)
Simbolo Descripcion Simbolo Descripcion
ZS-46-A1 Adap-
s o/ tador
A1 [Fijacion A N 4 B |para _

0,

Adapta-
dor para
montaje
D |enpanel
+ Cubierta
protectora
delantera

Conexién inferior (@ Direccion de conexionado: L)
Simbolo| Descripcién

A3 |Fijacién C
Adaptador

E |para montaje
en panel
Adaptador

para montaje
F |en panel +

Cubierta
. rotectora
Ref. de opciones Selantera
Si se necesitan nicamente piezas opcionales, realiza el pedido
utilizando las referencias indicadas a continuacion. @ Opcién 3
Descripcion Ref. i Nota . Manual de Certificado de
Fijacion A ZS-46-A1 | Para conexion posterion/Tornillo roscador: Tamario nominal 3 x81 (2 uds) | | Sfmbolo funcionamiento™3 calibracién*3
Fijacion C ZS-46-E | Para conexion inferior/Tornillo roscador: Tamafio nominal 3 x 101 (2 uds.) —_ 9) _
Adaptador para montaje | ZS-46-B Conexién posterior Y — —
en panel 2S-35-B Conexion inferior K 0O 0O
Adaptador para montaje en panel | ZS-46-D Conexion posterior T — 0O
+ Cubierta protectora delantera | ZS-35-E Conexidn inferior 3 Todos los text tan disponibl ninalés v iaponé
Cable con conector ZS-46-5F |5 hilos, 2 m, Resistencia al agua (Con cubierta resistente al agua)| 0dos los textos estan disponioles en ingles y japones.
Cubierta protectora 2S-27-01 Conexién posterior
delantera 2S-35-01 Conexion inferior

SVC

O
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Serie ZSE20C(F)-L/ISE20C(H)-L

Consulta las precauciones sobre presostatos y las precauciones de productos
especificos en el "Manual de funcionamiento" en el sitio web de SMC http://www.smc.eu

Especificaciones
Modelo Z_SEZOC-L i Z_S,EZOCFTL IS_E2OC-I_._ ISI_EIZOCHTI_.
(Presion de vacio)|(Presion combinada)| (Presion positiva) | (Presion positiva)

Fluido aplicable Liquidos y gases no corrosivos del acero inoxidable 630 y 304

Rango de presion nominal 0.0a-101.0kPa | -100.0 a 100.0 kPa |-0.100 a 1.000 MPa [-0.100 a 2.000 MPa
Presién Display/Rango de presion de regulacion 10.0a-105.0 kPa | -105.0 a 105.0 kPa |-0.105 a 1.050 MPa |-0.105 a 2.100 MPa

Display/Incremento minimo ajustable 0.1 kPa 0.001 MPa

Presién de prueba 500 kPa 2 MPa [ 4 MPa

Cuando se usa como un dispositivo
Tension de de salida digital (Cuando no se usa 12 224 VDC +10 %, fluctuacion de tension (p-p) 10 % o menos
. .. | alimentacién como un dispositivo 10-Link)

Alimentacién Cuando se usa como un dispositivo 10-Link 18 a 30 VDC, incluyendo rizado (p-p) 10 %

Consumo de corriente 35 mA o menos

Proteccion Proteccién de polaridad

Precision del indicador +2 % fondo de escala +1 digito (temperatura ambiente de 25 +3 °C)
Precision Repetitividad +0.2 % fondo de escala +1 digito

Caracteristicas de temperatura +3 % fondo de escala (25 °C estandar)

Tipo de salida Seleccion de salida de colector abierto NPN o PNP

Modo de salida Modo de histéresis, Modo de ventana comparativa, Salida de error, Salida OFF.

Operacién de conmutacion Salida normal, Salida inversa

Corriente de carga max. 80 mA
Salida digital | Tension max. aplicada (NPN unicamente) 28V
(Modo SIO) | Caida de tension interna (tension residual) 1.5V 0 menos (a corriente de carga de 80 mA)

Tiempo de retraso*! 1.5 ms 0 menos, variable de 0 a 60 s en incrementos de 0.01 s

. .. . |Modo de histéresis . )
Histéresis . Variable desde 0%2
Modo de ventana comparativa

Proteccion frente a cortocircuitos Si

Unidad*3 MPa, kPa, kgf/cm?, bar, psi, inHg, mmHg [ MPa, kPa, kgf/cm?, bar, psi

Tipo de display LCD

Numero de pantallas 3 campos de visualizacion (pantalla principal y 2 pantallas secundarias)
Display Color del display 1) Pantalla principal: Rojo/Verde

2) Pantalla secundaria: Naranja

1) Pantalla principal: 4 digitos (7 segmentos)

Numero de digitos del display 2) Pantalla secundaria: 4 digitos (1 digito superior de 11 segmentos, 7 segmentos para el resto de digitos)

LED indicador Se enciende cuando la salida digital esta activada (OUT1, OUT2: Naranja)
Filtro digital*4 Variable de 0 a 30 s en incrementos de 0.01 s
Proteccion IP65
Resistencia | Resistencia dieléctrica 250 VAC durante 1 minuto entre los terminales y la carcasa
ala Resistencia de aislamiento 2 MQ o més (50 VDC medido mediante megaohmimetro) entre terminales y carcasa
intemperie Rango de temperatura de trabajo En funcionamiento: -5 a 50 °C, Aimacenado: -10 a 60 °C (sin condensacion)
Rango de humedad de trabajo En funcionamiento/Almacenado: 35 a 85 % H.R. (sin condensacion)
Normas Marca CE (directiva CEM/directiva RoHS)
Longitud del cable con conector 2m
Tipo 10-Link Dispositivo
Version de 10-Link V1.1
Velocidad de comunicacion COM2 (38.4 kbps)
Archivo de configuracion Archivo IODD*5
Comunicacién | Tiempo minimo de ciclo 23ms
(Modo 10-Link) | Longitud de datos de proceso Dato de entrada: 2 bytes, Dato de salida: 0 bytes
Comunicacién de datos bajo demanda Si
Funcion de almacenamiento de datos Si
Funcion de eventos Si
ID de vendedor 131 (0 x 000083)

=1 Valor sin filtro digital (a 0 ms)

+2 Si la presion aplicada varia alrededor del valor de ajuste, la histéresis debe ajustarse a un valor superior al valor de fluctuacién. De lo contrario, podrian
producirse fluctuaciones en la sefal.

+3 El ajuste sélo es posible para modelos con funcién de seleccién de unidades. En los modelos sin esta funcion sélo estan disponibles MPa o kPa.

+4 El tiempo de respuesta cuando el valor de ajuste alcanza el 90 % en relacion a la entrada escalonada.

«5 El archivo de configuracion se puede descargar del sitio web de SMC: https://www.smc.eu

= Posibles pequefios arafiazos, marcas o variaciones en el color o brillo que pudieran presentarse en el display, no afectaran al rendimiento en los controles de calidad.

Especificaciones del conexionado y peso Especificaciones de cables
Modelo 02 NO02 F02 Co1 A2 B2 Seccion transversal
Tamafio de conexién R1/4 | NPT1/4 | G1/4 | Rc1/8 | URJ1/4 | TSJ1/4 | |del conductor 015 mm* (AWG26)
Materiales de piezas en contacto con liquidos | Sensor de presion: Acero inoxidable 630, racor: Acero inoxidable 304 Aislante Diam. ext. 1.0 mm
Cuerpo (Conexién posterior) | 51g 51g 48g | 479 54 g 46 g Color Marrdn, azul, negro, blanco, gris (5 hilos)
Peso | Cuerpo (Conexion inferior) 779 78 g 749 | 65¢g 81¢g 729 Revesti- | Diam. ext. 035
Cable con conector +399 miento | acabado '
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Presostato digital de alta precision para fluidos
generales con 3 campos de visualizacion

Rango de presion de regulacion y Rango de presiéon nominal

Ajuste la presién dentro del rango de presion nominal.

El rango de presién de regulacién es el rango de presion que se puede ajustar. El rango de presién nominal es el rango de presion que satisface las
caracteristicas (precision, linealidad, etc.) del presostato. Aunque es posible ajustar un valor que esté fuera del rango de presién nominal, las especificaciones
no podran garantizarse incluso aunque el valor esté dentro del rango de presion de ajuste.

Serie ZSE20C(F)/ISE20C(H)

Rango de presion
Detector
-100 kPa 0 100 kPa 500 kPa tMPa \  2MPa

Para -101 kPa B O i i i i

presion | ZSE20C(-L) | l i i | i

de vacio -105 kPa I, . 10kPa | | : |

Para -100 kPa IS 1 00 kPa ! ' !

presion | ZSE20CF(-L) | | ; i | i

combinada -105 kPa : | | 105 kPa E E i

~100 KIP 2 | 1 VP2 ;

ISE20C(-L) -105 kPa ! ' ' ; ; |

Para (-0.105 MPa) | | i | ;105MPa

presion 100 kPa *ﬁ’ ’ : I —’2 MPa

positiva ! ! , . ! i
ISE20CH(-L) -105 kPa 9 2.1 MPa

(:0.105 MPa) ! i | i ! !

Salida analdgica

N Rango de presiéon nominal del presostato Rango de presién de regulacién del detector

Salida de tensién

Salida de corriente

Rango | Rango de presién nominal A B C
— 3 Para presion
<< - -
% 5 £ 20 de vacio 0.0a-101.0 kPa 10.1 kPa 0 101.0 kPa
o « "
S g Pataprestn | 1600 a 100.0 kPa — -100.0 kPa | 100.0 kPa
S g combinada
S g Para presién|_-0.100 a 1.000 MPa [ -0.100 MPa 0 1.000 MPa
S ; g . posiva | -0.100 a 2.00 MPa | -0.100 MPa*' 0 2.00 MPa
E % #1 La salida analdgica es 0.8 [V] 0 3.2 [mA] a una presion de A.
el wn
106 . 124 _
A B C Preson A B C  Presion

10-Link: Datos de proceso

Relacion entre los datos de proceso y el valor de presion

ZSE20C-L (Para presion de vacio)
Datos de proceso

ZSE20CF-L (Para presion combinada)

Datos de proceso

ISE20C-L (Para presion positiva)
Datos de proceso

ISE20CH-L (Para presion positiva)

Datos de proceso

52004 5100 t
5000 b 5000 5200 |- 5200 | oo
00| E— 5000 [T
3000

1000 Presion 1000 Presion 1? Presion 10% 7 Presion

] 600 L i [kPa] “ 900 | i[kPa] {580 | IMPa] 71790 | [IVPa]
10 |0 ~100 105 2105 100 0 100 105 ~0.105 |0 10 105 ~0.105]0 2.0 2.10

Funciones

Campo visualizacion de la pantalla secundaria

Posibilidad de seleccionar el display de la pantalla secundaria.

Funcion de preajuste automatico

Esta funcién calcula automéaticamente el valor de ajuste aproximado basandose en la operacion en curso.

Funcién de ajuste fino del valor del display

Incluso cuando se producen desviaciones en el valor mostrado

Funcion de indicacién del valor superior

Permite mantener el valor maximo de presion visualizado durante la medicion.

Funcion de indicacién del valor inferior

Permite mantener el valor minimo de presién visualizado durante la medicion.

Funcion de bloqueo de las teclas
(Codigo de seguridad seleccionable)

El teclado se puede bloquear para prevenir un accionamiento accidental del presostato.

Funcion de puesta a cero

El display de la presién puede ajustarse a cero cuando la presion sale a la atmésfera.

Funcion de indicacion de errores

Esta funcién muestra la ubicacion y el contenido del error cuando se produce un problema o un error.

Funcion antivibracion

Previene posibles fallos de funcionamiento debido a las fluctuaciones bruscas de la presion primaria mediante el ajuste del tiempo de retraso.

Funcion seleccion de unidades

Permite convertir el valor del display.

Modo de ahorro de energia

Reduce el consumo de potencia.

Funcion de conmutacion de resolucion
del display

Convierte la resolucion del display del valor normal de 1/1000 a 1/100.
Puede reducir el parpadeo del monitor.

Funcion de conmutacion kPa <> MPa

Convierte las unidades entre kPa y MPa.

Funcion de copiado

Los ajustes del sensor maestro se pueden copiar en los sensores esclavos.

Funcion de autodiagnéstico

Mide la presion (diferencial) en el momento de la entrada y utiliza este valor como referencia para corregir el valor de ajuste del presostato.

[ZSEZOB(F)-LIISEZOB-L [ ZSE20B(F)/ISE20B [ ZSE20A(F)/ISE20A [ ZSE20(F)/ISE20
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Serie ZSE20C(F)/ISE20C(H)

Ejemplos de circuito interno y cableado

ZSE20C(F) 7 _—_ ~
ISE20C(H) -0 EEw

Especificacion de salidaJ Caracteristicas deIl l Direccion de conexionado

conexionado
-X -Y
NPN (2 salidas) + Funcién de copiado PNP (2 salidas) + Funcién de copiado
- “ ] Marrén DC (+) _ —a ] Marrén DC (+)
= Gris Terminal % T i Gris Terminal de copiado*!
=2 de copiado™! O |® 2
g 08 |+ g R N
s Negro OUT1 8 - 12 a ‘5_{ Negro OUT1 | 12 a
e X T_- 24VDC 2 S T- 24vDC
3 Blanco OUT2 3= Blanco OUT2 s 18
(&} 'd S %
ﬁ z IAZU| DC (-) Azul DC (-) O
L] 7 — If
-R: NPN (2 salidas) + Salida de tensién analégica -T: PNP (2 salidas) + Salida de tension analégica
-S: NPN (2 salidas) + Salida de corriente analégica -V: PNP (2 salidas) + Salida de corriente analdgica
- _ ] Marrén DC (+ — ] Marrén DC (+)
< © ! <
o Gris Salida analégica g © K Gris Salida analégica
o < | O S o
2 ﬁ ﬁ 2 2 iy hg
S Negro ouT1 © 1% 12a 5_{ Negro OUT1 8 1+ 12a
S X S T- 24vDC o S T- 24vDC
3 BIanco ouT2 3 3—X Blanco OUT2 8
© R ° C 5
Azul DC (- @\ Azul DC (- S
L] 7 — If
-R: 2 salidas NPN + entrada de autodiagnéstico -T: 2 salidas PNP + entrada de autodiagnoéstico
-S: 2 salidas NPN + entrada de autodiagndstico -V: 2 salidas PNP + entrada de autodiagndstico
— M ] Marrén DC (+) — ] Marrén DC (+)
= Gris Entrada de S = x
= autodiagnéstico 3 B @‘: Gris Entrada de autodiagndstico
2 ®© 2
g ng g Iy +
= Negro OUT1 8 1t 12a a—( Negro OUT1 1t 12a
2 X T_- 24VDC o S T_ =24vDC
3 Blanco OUT2 3 Blanco OUT2 3
© iy ° g
AzulDC(-) | Azul DC (- | 3
L] 7 — If
-R: NPN (2 salidas) + Funcion de copiado -T: PNP (2 salidas) + Funcién de copiado
-S: NPN (2 salidas) + Funcién de copiado -V: PNP (2 salidas) + Funcion de copiado
— % ] Marrén DC (+) _ —a ] Marrén DC (+)
E Seriigp?;rgci:]g' 8 E B | Gris Terminal de copiado*"
B © =
g ns g Iy +
= Negro OUT1 8 1t 12a ‘5_{ Negro OUT1 1t 122
e X T_- 24VDC o S T- 24vDC
3 Blanco OUT2 3—= Blanco OUT2 8
O e X o 8
ﬁ Azul DC (-) Azul DC (- 3
L] 7 — If

=1 Véase la pagina 39.

29

O
2



Presostato digital de alt fluid '
esoslodal de e preciin pr oo g o 2GS EOC(F)ISE20C(H)

Ejemplos de circuito interno y cableado

ISE20C(H) H-00-000] S
(3]
lCaracterl'sticas de salida 3‘,
-L: (10-Link/Digital: 1 salida) ™
b
Cuando se usa como un dispositivo de salida digital (Cuando no se usa como un dispositivo I0-Link = cuando se encuentra en modo SIO) Q
Ajuste 1 salida de colector abierto NPN Ajuste 1 salida de colector abierto PNP Cuando se usa como un dispositivo 10-Link (";J,
,,,,,,, N
— . Marrén DC (+) — Marrén DC (+) — Marrén L+ § ﬁ‘
= < 9 L+ ‘
g #"’ o 3 g | —
S Negro OUT o S Negro OUT S Negro C/Q$ ca |
el i; 12a24 el 1t 12a24 el | Maestro | | <
I°) Gris NC _ VDC k] Gris NC T_ vDC k] GrisNC | |O-Link : Q
= = = . | N
3 N 3 (I 3 | ' w
3 Blanco NC 3] Blanco NC 3 Blanco NC ‘ ‘ 0
Azul DC(-) Azul DC(-) Al | : o
L — 7 - 7 = 7 L T
——————— -1 <
o
. . N
Dimensiones u
N
ZSE20C(F) —
-[-[1- —[EC]
¥ e I s— O —
S
Caracteristicas del conexionado Direccion de conexionado w
o = 0
Si existe la posibilidad de que la conexién de ventilacion atmosférica del presostato quede T E
02 expuesta al agua o el polvo, inserte un tubo en el orificio de ventilaciéon atmosférica y lleve el o E
otro extremo del tubo hacia un lugar seguro, alejado del agua o el polvo. ”‘ o
R1/4 + Para los tubos, use el modelo TU0425 de SMC (poliuretano, diam. ext. @ 4, diam. int. & 2.5) Im N
para el presostato. D ~ ) (I'g
+ Si se prevé que la presion, como el golpe de ariete o la sobrepresion, fluctie rapidamente, £ N
N02 consulte las precauciones establecidas en el Manual de funcionamiento en el sitio web de ‘?H“
SMC (http://www.smc.eu). i\ Cable con conector —
M
NPT1/4 Orificio de i -
ventilacion 1.5 02: 48.4 A
4xD26 20 atmosférica NO2: 48.9 o
N
Prof. 7 0 menos 25 8.5 30 w
M5 x 0.8 24
ﬂ]]]]]]]] Prof. rosca 5 g j-
o — gooo ™
< 10 170 071 1™ Pa
S 0 g |(0woo =
- S
o (I = w
2 Conexionado K‘)
02: R1/4 \
2.5 NO2: NPT1/4
—_
=
15 44 1.5_ O
(=]
F02 25 8.5 M5 x 0.8 C01 m
Prof. rosca 5 )
G1/4 M Rc1/8 =
= ‘ o
il 5 T Q
[]]]]]]]]] Conexién Rc1/8 m
()
N

Conexion G1/4
Junta de estanqueidad

A2 15_ 52.7 B2 15_ 46.7

25 8.5 25 8.5

TSJ1/4

Descripcion
de funciones

URJ1/4

H

‘\Conexién TSJ1/4
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Serie ZSE20C(F)/ISE20C(H)

Dimensiones

ZSE20C(F)
ISE20C(H)

Caracteristicas del conexionado

02L
R1/4

NO2L

_D_D_

-0

l lDireccién de conexionado

Si existe la posibilidad de que la conexién de ventilacién atmosférica del presostato quede

expuesta al agua o el polvo, inserte un tubo en el orificio de ventilacién atmosférica y lleve el

otro extremo del tubo hacia un lugar seguro, alejado del agua o el polvo.

* Para los tubos, use el modelo TU0425 de SMC (poliuretano, diam. ext. @ 4, diam. int. @ 2.5)

para el presostato.

« Si se prevé que la presién, como el golpe de ariete o la sobrepresion, fluctte rapidamente,
consulte las precauciones establecidas en el Manual de funcionamiento en el sitio web de

NPT1/4 SMC (http://www.smc.eu).
2x026 12 11 1.5 41.7
Prof. 12 0 menos 4.5 0 25
T‘* <
o] I\ ThE I ||~
Q- [Of ] Orificio de ventilacion
o atmosférica M
: 0|~
i} 2l
- g
(T1T) 58
L1 |
M5 x 0.8 Conexionado
Prof. rosca 5 02L: R1/4
NO2L: NPT1/4
1.5_ 4.7
FO2L 2 CO1L
G1/4 (D | Rc1/8
M
(T o
; n
;
Junta de estanqueidad ﬁ
M5 x 0.8 /@” 17 |[\Conexién G1/4

A2L
URJ1/4

31

Prof. rosca 5

15_

41

7

25

o

(m

(m

/

64.8

Conexiéon URJ1/4

B2L

TSJ1/4

O
2

30

8
2
1.5 41.7
25
[III]]]II] \
e}
11111 g
S|
3
1.5 417

Conexién Rc1/8

25

58.8

Conexién TSJ1/4



Presostato digital de alta precision para fluidos generales
3 campos de visualizacién

Dimensiones

Serie ZSE20C(F)/ISE20C(H)

Con fijacién

ZSE20C(F) — 1 ——_
ise2oc(H) ~ - H-HH=0

Al

Fijacidon A (conexion posterior)
(Ref.: ZS-46-A1)

30

34.6

A3

Fijacion C (conexion inferior)
(Ref.: ZS-46-E)

20

[]

lOpcit.‘m 2

5.2

14.7

e
30
20
1.5 2.5
O
ol H
2
[\
30
15 47.7
il
ﬂm]]m \
D
(I

O
2

60.5

30

a0

I |
D DO Ry T
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Serie ZSE20C(F)/ISE20C(H)

Dimensiones

Adaptador para montaje en panel

ZSEZOC(F)_D_D_DD_D [

ISE20C(H) I
Opcion 2
B
Adaptador para montaje en panel (conexion posterior)
(Ref- : ZS'46'B) (Espeoiﬁcaci(’)nd(fig'cfgnexionadoz 02)
50.8 4.8 20.2

47.8

D1

21

ok ki

Grosor del panel 0.5a 7

-

E

Adaptador para montaje en panel (conexion inferior)
(Ref.: ZS-35-B)

(43.6)

421
a I —
g
li_%
Grosor del panel 1a 5 LDUJ

|

e

=)

o

___\_ : __o-
e | Dol

[ (oilis)

p—

60.5 (Especificacion del conexionado: 02L)

33

O
2

34.5

31

40
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Presostato digital de alt fluid '
esoslodal de e preciin pr oo g o 2GS EOC(F)ISE20C(H)

Dimensiones

Adaptador para montaje en panel

ZSE20C(F) — 1 ——_
ise20c(H) ~ -~ H-HH-LE D

lOpcién 2 43.6
(Especificacion del conexionado: 02)
D 50.8 10.8 20.2
Adaptador para montaje en panel + 47.8
Cubierta protectora delantera = L
(Conexion posterior) RS @Q i FEQ -
(Ref.: ZS-46-D) i @ﬁ Al . -
B RS
=) .

| Grosor del panel0.5a7

F

Adaptador para montaje en panel +
Cubierta protectora delantera
(conexion inferior)

(Ref.: ZS-35-E)

7.5 421

=1

0 B [
S mminmet Lﬁ;

l J Grosor del panel 1 a5 | LDUJ
J |

fimk
"

(43.6)

60.5 (Especificacion del conexionado: 02L)

Cable con conector

Marrén DC (+) Blanco OUT2
Para ZSE20C(F)/ Negro OUTH Gris FUNC
ISE20C(H) , Azul DC (-)
(Ref.: ZS-46-5F) [ » —

(2000)

SVC

O

34.5

34.5
33.5

33.5

424

(I
31

51.2

Con cublerta resistente /

+ Para el cable con conector
M12, consulte la p. 41.
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Serie ZSE20C(F)/ISE20C(H)

Dimensiones

Dimensiones de montaje en panel (conexion posterior)

Montaje
individual

0
31-04

Montaje seguro miltiple (2 uds. o mas)

<Horizontal>

31 xnuds. + 3.5 x (nuds. -1)

<
+
2
o

%,
%
Q)

3104

24 0 més

<Vertical>

31.04

24 0 més

31 xnuds. + 3.5 x (nuds. -1)

Dimensiones de montaje en panel
(conexion inferior)

Montaje
individual

36:0.3

%

o
2%,
&

36:0.3

35

£
+
&
”
000&

O

Ejemplo de montaje en panel
<Horizontal>

Ejemplo de montaje en panel
<Vertical>

Montaje seguro multiple (2 uds. o mas)
<Horizontal>

‘ o o o

33@ Raga-ll | 33@

ADED D DD

‘ T o O O e e

36 x n uds. + 4 x (n uds. — 1)

36:0.3




Serie ZSE20U1(F)/ISE20]
Descripcion de las funciones

Ejemplos de visualizacion de las pantallas principal y secundaria (valor de ajuste) de cada modo. (Para ISE20[] (para presion positiva))

Modo de histéresis Salida normal

Ajuste de valor de umbral

Ajuste de histéresis

Interruptor ON e B
- Seactivaal valor de
Valor medido ajuste o superior.
Interruptor OFF g

00 01 02 03 04

Interruptor ON

1
Diferencia entre 1
OFF ONyON OFF |

v

Interruptor OFF

Valor de ajuste

0.6 0.7 MPa

040 045 050 0.55 MPa

Modo de histéresis Salida inversa

Ajuste de valor de umbral i r=

Interruptor ON o0

Ajuste de histéresis

Interruptor ON

Se activa al valor Diferencia entre
de ajuste o inferior. ON OFFyOFF ON

Interruptor OFF

00 01 02 03 04 MPa 045 050 055 0.60 MPa

Ajuste de histéresis

i
. T

Interruptor ON i ey Rt R Interruptor ON ==
; 1
Se activa al valor de I
Valor medido) | |@juste 0 superior. 1
v
Interruptor OFF g Interruptor OFF
0.0 0.1 0.2 03 .. 0.6 0.7 MPa

Ajuste de histéresis

[ZSEZOC(F)/ISEZOC(H) ”ZSEZOB(F)-LIISEZOB-L ” ZSE20B(F)/ISE20B ” ZSE20A(F)/ISE20A H ZSE20(F)/ISE20 ’

Interruptor ON

Se activa al valor
de ajuste o inferior.

w
[ =
S 2
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Interruptor OFF
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Serie ZSE2001(F)/ISE20(]

La F[J entre paréntesis ( ) muestra el nimero de cédigo de funcién. Para mas informacion sobre los procedimientos
de funcionamiento y los cédigos de las funciones, consulta el <Manual de funcionamiento» en el sitio web de SMC.

Descripcion de las funciones

IEN Funcién de preajuste automatico (F4)

La funcién de preajuste automatico, cuando se selecciona en la programacion inicial, calcula y guarda el valor de disparo en base a la presion medida. Por ejemplo, si
esta funcion se usa para verificar la succion, el valor de ajuste dptimo se determina automaticamente realizando operaciones de vacio y descarga de varias piezas.

Verificacion de la succion

Alto
Vacioh /=\ Succién P Y
Méx. A [Perat | [[Pea2 | ==eeeeees
AX. A f - mmmmm s

] oy A iy N S

B S S D AL TR )

Min. B b—— ...
gDesearga E g
Atmésfera | LPemt | [ Pemd | -eeeeee

Férmula para obtener el valor de ajuste

P 1on_1 H_1
P_1-A—(A-B)/4 N
n_1=B+(A-B)/4 H_1=|(A-B)2|

E Funcion de ajuste fino del valor del display (F6)
El rango de ajuste fino del valor indicado del
sensor de presion se puede establecer dentro
del rango de +5 % del valor de lectura. (Esto
elimina las grandes variaciones del valor

+5 % R.D.

indicado.)

Valor indicado de presion

Visualizacion del valor superior/inferior
Esta funcion detecta continuamente y actualiza la presion maxima
(minimo) de presion cuando se suministra alimentacion y permite
mantener el valor maximo (minimo) de presion.
El valor se mantiene incluso si se produce un corte de alimentacion.
Al pulsar los botones CSJ y de manera simultanea durante 1
segundo o0 mas, mientras se encuentra en "mantenimiento”, el valor
mantenido se reinicia.

— Valor indicado de fabrica * Cuando se utiliza la funcion

de ajuste fino del valor del
display, puede variar el
valor de la presion de ajuste
en +1 digito.

I__ 1 Rango ajustable de la funcién de
ajuste fino del valor del display

X Funcion de bloqueo del teclado

Esta funcién evita errores de funcionamiento como los cambios
accidentales de los valores de ajuste.

& Funcion de puesta a cero

Esta funcion cancela y pone a cero el display de la presion medida.
El valor indicado se puede ajustar dentro de +7 % fondo de escala
de la presién en el momento del envio de fabrica. (ZSE20LJF (para

presion combinada): £3.5 % fondo de escala)

I Funcion de visualizacion de errores
Si se genera un error o anomalia, se visualizan la ubicacién y los contenidos.

Nombre del error

Caodigo del error

Descripcion

Accion

Error de
sobrecorriente

El’ l' EFI;E

aL o oL

Se aplica una corriente de carga de 80 mA o superior a la salida del
detector.

Para eliminar el problema de la
sobrecorriente, corta el suministro
eléctrico y vuelve a conectarlo.

Error de presion
residual

Durante la operacion de puesta a cero, existe una presion superior a 7 % fondo de escala
(£3.5 % fondo de escala para presion combinada). Observe que el modo vuelve
automdticamente al modo de medicion tras 1 segundo. El rango de puesta a cero varia en
un +1 % fondo de escala debido a la variacién entre los distintos productos individuales.

Realice nuevamente la operacion
de puesta a cero tras hacer que la
presién aplicada sea igual a la
presion atmosférica.

Error de presion

La presion de alimentacion supera la presiéon max. de regulacién.

Reinicie la presion aplicada a un
nivel que se encuentre dentro del

aplicada [ d i6n de aiust
LLL La presion de alimentacion es inferior a la presiéon min. de regulacion. rango de presion de ajuste.
1] [ 1
E [ U I |
Corte la alimentacion y conéctela
Error del E" 4 E" 8 Se ha producido un error de datos interno. de nuevo. Si el fallo no se
sistema soluciona, consulte con SMC para
T investigarlo.
brb | fEr Y
Después de eliminar el error pulsando los
Error de T 3, botones @ y @A simultdneamente
copiado lr-,g [ La funcién de copiado no funciona correctamente. durante al menos 1 segundo, compruebe
L 1L

el cableado y el modelo y, a continuacion,
intente de nuevo el copiado.

Error de la version
maestra 10-Link

La version 10-Link no coincide con la del maestro.

Asegurese de que la version del
maestro y del |O-Link coinciden.

Si el error no puede solucionarse después de tomar las medidas indicadas, o se muestran errores distintos a los anteriores, pédngase en contacto con SMC.
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Descripcion de las funciones Serie ZSEZOD(F)/ISEZOD

La F[J entre paréntesis ( ) muestra el nimero de cédigo de funcién. Para mas informacion sobre los procedimientos
de funcionamiento y los cédigos de las funciones, consulta el <Manual de funcionamiento» en el sitio web de SMC.

Descripcion de las funciones

[} Funcion antivibracion (Modo de ajuste sencillo o F1, F2)

Un cilindro o eyector de gran didmetro consume un gran volumen de aire en funcionamiento y puede experimentar una caida temporal de la presion de alimentacion.
Esta funcion evita que dichas caidas temporales de la presion de alimentacion se detecten como errores cambiando el ajuste del tiempo de retraso.

Ajustes del tiempo de retraso disponibles
1.5 ms 0 menos, 20 ms, 100 ms, 500 ms, 1000 ms, 2000 ms, 5000 ms

<Principios>

Esta funcion hace un promedio de los valores de presion medidos durante el tiempo de respuesta
establecido por el usuario y, a continuacion, compara el valor promedio de presién con el valor del punto
de ajuste de presion para mostrar el resultado en el detector.

Presion ¢ Cambio momenténeo

Valor de m

ajuste P_1 [EH /\\V’J\ IAVAW
t (ms) _ t(ms) _ |Tiempo —

Operacion de <Tiempo de retraso>  <Tiempo de retraso>

salida digital

en condiciones ON |_| | I |

nomales  OFF [ —

Operacion de Tiempo —
salida digital ON
uando la funcion

anivibracien  OF F I_
estd activada. Tiempo —

Bl Funcion de seleccion de unidades (FO)
Esta funcion permite cambiar las unidades del display.

Unidad del display | MPa kPA kGF bar psi inCH mmHG
Incremento minimo ajustable MPa*1 kPa kgf/cm? bar psi inHg mmHg
ZSE20[] (Presién de vacio) 0.001 0.1 0.001 0.001 0.01 0.1 1
ZSE20LJF (Presiéon combinada) | 0.001 0.1 0.001 0.001 0.02 0.1 1
ISE20[] (Presion positiva) 0.001 1 0.01 0.01 0.1
ISE20CIH (Presién positiva) 0.001 1 0.01 0.01 0.2

%1 Los modelos ZSE20[] (presion de vacio) y ZSE20JF (presiéon combinada) tendran diferente resolucion de ajuste y de
visualizacién cuando la unidad se ajusta en MPa.

Il Seleccidén del modo de ahorro de energia (F80)

Permite seleccionar el modo de ahorro de energia.

Con esta funcion, la unidad cambia al modo de ahorro de energia si no se pulsa ninguin botén durante 30 segundos.

En el ajuste predeterminado de fabrica, el producto esta ajustado en modo normal (el modo de ahorro de energia esta desactivado).
(Durante el modo de ahorro de energia, [ECo] parpadeara en la pantalla secundaria y el LED de funcionamiento se iluminara

(sélo cuando el interruptor esta activado)).

Ajuste del cédigo de seguridad (F81)

El usuario puede seleccionar si se debe insertar un cédigo de seguridad para liberar la funcion de bloqueo.
El ajuste predeterminado de fabrica no exige ninguin cédigo secreto.
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Serie ZSE2001(F)/ISE20(]

La F[J entre paréntesis ( ) muestra el nimero de cédigo de funcién. Para mas informacion sobre los procedimientos
de funcionamiento y los cédigos de las funciones, consulta el <Manual de funcionamiento» en el sitio web de SMC.

Descripcion de las funciones

Il4 Funcién de copiado (F97) (serie Z/ISE20A, 20B, 20C tnicamente)

Los ajustes del sensor maestro se pueden copiar en los sensores esclavos,
reduciendo el trabajo de ajuste y minimizando el riesgo de errores en el ajuste.
El valor de ajuste de puede copiar en hasta 10 presostatos de
forma simultanea.

(Distancia maxima de transmision: 4 m)

1 unidad 10 unidades

2 unidades 10-Link.

Esclavos
(Max. 10 unidades)

Maestro

Sensores esclavos

-

Sensor maestro n unida(_ies
(Max. 10 unidades

1 unidad 2 unidades

Inzy

+—+ (opeidoa ap ajqeo) sug

Inzy

+—t (opeidoa ap ajged) sug

Inzy

(opeidod ap ojqe0) sug)
uose
uoLe\

uoLep
(opedoa sp8ged) sU9—O  ONN

e

copiado.

Alimentacion

Funcién de autodiagnéstico (F5) (serie Z/ISE20A, 20B, 20C (inicamente)

Si existen grandes fluctuaciones en la presion de alimentacion, el
presostato puede no funcionar correctamente. La funcién de
autodiagndstico compensa dichas fluctuaciones de presion. Mide la
presion en el momento de la entrada de la sefial de autodiagndstico
y utiliza este valor como presién de referencia para corregir el valor
de ajuste en el presostato.

Correccion del valor ajustado mediante la funcién de autodiagndstico

La presion de La presion de La presion de

alimentacion alimentacion alimentacion
es normal disminuye aumenta :
A P A | yRediicado am IO-Link.
S| (PR R ,/J
7] (H-2) T
o
i ERN
e=sau s iniialall
detector QFF
)
A ) B Tiempo de respuesta
5ms 0 més 10ms omenos e salida digtal en el
I —| [*— momentode laentrada
inandatico *1
Entradade |, de autodiagndstico.
auto- J J

+ Esta funcién no se suministra con el modelo compatible con

1) Conecte el cable como se muestra en la figura de la izquierda.
2) Seleccione el sensor esclavo que va a actuar como maestro y
conviértalo en maestro usando los botones. (En el ajuste por
defecto, todos los sensores estan ajustados como esclavos.)
3) Pulse el botén (&M en el sensor maestro para iniciar el

O
5
El
T ‘ ' U W
)) | o1
A\N

+ Esta funcién no se suministra con el modelo compatible con

Rango de ajuste posible para la entrada de autodiagnéstico

diagnéstico Lo

%1 Cuando el tiempo de retraso es 1.5 ms 0 menos

Rango de presion de
regulacion

Rango ajustable

“rr

Cuando se selecciona la funcién de autodiagndstico, se visualiza “f5 1 o’ en Presion combinada

-105.0 a 105.0 kPa

-210 a 210 kPa

la pantalla secundaria durante aproximadamente 1 segundo y el valor de presién — .
Presién de vacio

10.0 a -105.0 kPa

115.0 a-115.0 kPa

en ese momento se guarda como valor de referencia ‘I _5.” Basandose en el valor

de referencia guardado, también se compensaran los puntos ON-OFF de salida Presion positiva

-0.105 a 1.050 MPa

-1.155 a 1.155 MPa

K

controlados por los valores de ajuste*2 tales como “7_ 1" “H_ " “F_ 2y “H_> Presion positiva*3

-0.105 a 2.100 MPa

-2.20 a 2.205 MPa

+3 Serie Z/ISE20C Unicamente

%2 Si se invierte una salida, se compensaran los puntos ON-OFF de salida
mostrados en “n_ 1" “H_ 1" “n 2y H_

Lo mostrado arriba es un ejemplo del modo de histéresis. Los puntos ON-OFF

se compensan de forma similar en el modo de ventana comparativa Salidas

que permiten modificar la funcién de autodiagndstico a través de los ajustes.

%9 SvC

O

Autodiagnéstico a cero
La funcion basica del autodiagndstico a cero es la misma que la
funcion de autodiagnédstico. No obstante, corrige valores en el display
basandose en un valor de presion de ", que se ajusta como valor
de referencia cuando se selecciona la funcién de autodiagnoéstico.




Serie ZSE20U 1(F)/ISE20( ]
Ejecuciones especiales

| Consulta con SMC las dimensiones, las especificaciones y el plazo de entrega. ‘

n Piezas en contacto con fluido: Acero inoxidable 316L 20C

Este presostato presenta mayor resistencia a la corrosién porque usa acero inoxidable
316L para las piezas que estan en contacto con fluidos (sensor de presion y racor).

Forma de pedido Especificaciones

Modelo | ZSE20C(F) | ISE20C

ZSEZOC(F)/'SEZOC X500 Presion de prueba 500 kPa 1.5 MPa
Fluido aplicable Liquidos y gases no corrosivos
P del acero inoxidable 316L

Los modelos diferentes a los mostrados arriba tienen las

Introduzca la referencia del prOdUCto mismas especificaciones que las del producto estandar.

estandar. (Véase la pag. 24)

* No aplicable a la especificacion de presién nominal de -0.1 a 2 MPa (ISE20CH).
= En el interior del racor se instala un reductor (equivalente a -X510).
(Las especificaciones del conexionado A2(L) y B2(L) estan incluidas.)

E Racor con reductor 20C

Se instala un reductor en el interior del racor para reducir los efectos sobre el conexionado de la colisién de agua por la fuerza de inercia
cuando se elimina la adsorcion.

Forma de pedido

ZSE20C(F)/ISE20C(H) — Q Q Q qu—xsm

Introduzca la referencia del producto estandar
(Véase la pag. 24)

q [(m ‘ d [
= No aplicable a las especificaciones del conexionado A2(L) y B2(L).
| | * Hay casos en los que este producto no suprime de forma eficaz los efectos
Reductor Sin reductor del golpe de ariete. En tales casos, se aconseja tomar otras medidas.
Ejecuciones especiales: “-X510” Estandar
El sin grasa (20 J( 20A J( 208 )

Este es un producto sin grasa.
* En la especificacion sin grasa no se aplica grasa a las piezas en contacto con fluido de manera intencionada.

zse20(F)n1se20—[ |- |-[ -1 1[]—-x2
ZSe20A(F)ISE20A—[ |- |-[1-[ ][ ]-x2

e300 =

Introduce la referencia del producto estandar. (p. 9, 11, 13)

# El modelo ZSE20C(F) y el modelo ISE20C(H) incluyen especificacion sin grasa como estandar.

O
2

[ZSEZOC(F)/ISEZOC(H) HZSEZOB(F)-L/ISEZOB-LH ZSE20B(F)/ISE20B ” ZSE20A(F)/ISE20A ” ZSE20(F)/ISE20

Descripcion
de funciones

c
]
o
-]
o
=
w

especial



Serie ZSE2001(F)/ISE20(]

|Consulta con SMC las dimensiones, las especificaciones y el plazo de entrega.

B cable de 3 m (208 J( 20 )

Este producto incluye un cable de 3 m de longitud.

ZSE20B(F)1Ise20B—[_|—-[ |-[ |- w [ ][ ]—xs500

ZSE20C(F)/ISE20C — F F Q QF X502

Introduce la referencia del producto estandar. (p. 13, 24)

E Conector precableado M8 de 3 pins (Longitud de cable: 500 mm)

ZSE20B(F)/ISE20B — ? - F F F F X503

Especificacion de salid

Simbolo| Descripcion
X NPN 2 salidas (+ Funcion de copiado) * Dado que el cuerpo del producto se envia con la
- — - funcion de copiado habilitada, sustituye simplemente
Y PNP 2 salidas (+ Funcion de copiado) | | cable del producto estandar por este cable.

Introduce la referencia del producto estandar. (p. 13)

A conector precableado M12 de 4 pins (Longitud de cable: 100 mm) ( 20A J( 208 J{ 20c )

ZSE20A(F)ISE20A —[X]—[ |-[]— v [ ][ ]—X505

ZSE20B(F)1ISE20B —[X]—[ |-[]— W [ ][ ]—X505
ZSE20C(F)/ISE20C — F Q Qg—xsos

Especificacion de salida Introduce la referencia del producto estandar. (p. 11, 13, 24)
Simbolo| Descripcion

X NPN 2 salidas (+ Funcion de copiado) + Dado que el cuerpo del producto se envia con la funcién de
- — - copiado habilitada, sustituye simplemente el cable del
Y PNP 2 salidas (+ Funcion de copiado) producto estandar por este cable.

Asignacién de pins
del conector

N.2 de pin | Nombre de pin | Color del cable Ref. del cable opcional: ZS-46-5FM12
1 DC (1) Azul Diam. ext. revestimiento. @ 3.5 Conector M12 2 Blanco 1 Marrén
2 Funcién Gris
3 OUT (2) Blanco —
4 OUT (1) | Negro ——= 0t = =
5 DC (+) Marrén 20
* No hay nada conectado a «Funcién».
Si deseas realizar una conexion a 135 (100) 425
«Funcién», consulta con SMC.
Cable con conector (Cubierta del terminal) [ 20 ][ 20A ]

El uso de un cable resistente al agua para la parte del conector permite prevenir la exposicion del terminal.

zse20(F)1Ise20—[ |—[ |-[]— L [ ][ ]—X531

ZSE20A(F)/ISE20A — Q Q Q— J Qg—xsm

Introduce la referencia del producto estandar. (p. 9, 11)
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Serie ZSE20](F)/ISE20(]

Ejecuciones especiales

Consulta con SMC para mas detalles acerca de las dimensiones, especificaciones y plazos de entrega.

ﬂ Cable de conversion para el cable con conector del Z/ISE30A

El cable de conversion permite la conexion entre el cable con conector del Z/ISE30A existente y el Z/ISE20.

(2)Cable de conversion

Cable con conector Z/ISE30A existente

La sefal de especificacion de salida puede variar con respecto a la del presostato existente.

Z/ISE30A — Z/ISE20 + Tabla de correspondencia del cable de conversion

Modelo de presostato digital existente

Especificacion de salida

(DRef. presostato (2)Ref. cable de conversion

Z/ISE30A-0J-N-00000

1 salida de colector abierto NPN

Z/ISE20-N-0J-0-000

Z/ISE30A-0-P-00000O

1 salida de colector abierto PNP

Z/ISE20-P-UI--0J000

Z/ISE30A-LI-A-0J0ICC]

2 salidas de colector abierto NPN

AA- R #1
Z/ISE20A-X-I-01-0100C] ZS-46-5LA-X424

Z/ISE30A-0-B-L10CIH]

2 salidas de colector abierto PNP

Z/ISE20A-Y-UI-0J-00000

Z/ISE30A-0-C-0000

1 salida de colector abierto NPN + salida de tension analdgica

Z/ISE20A-R-0U0-C1-0J000]

Z/ISE30A-D-00O00O

1 salida de colector abierto NPN + salida de corriente analégica

Z/ISE20A-S-01-00-00000

Z/ISE30A-E-LICICIC]

1 salida de colector abierto PNP + salida de tensién analégica

AA- R #1
Z/ISE20A-T-I-L1-L1000] Z5-46-5LB-X424

Z/ISE30A-F-L1000

1 salida de colector abierto PNP + salida de corriente analdgica

Z/ISE20A-V-UI-0J-00000

de to

= Aunque este cable de conversion permite utilizar cableado existente, solo seran validas la salida y las funciones del modelo Z/ISE30A (no cableado).

ZS-46-5LA-X424

Marron: 5 5: Marrén Marrén: 5 5: Marron
Negro: 4 4:Negro  Negro: 4 4: Negro
Blanco: 3 3: Blanco Blanco: 3 3: Blanco

Gris: 2 2:N.C. Gris: 2 2:N.C.

Azul: 1 1: Azul Azul: 1 1: Azul

iy =1 [ E
3§ =) — | L
] 20
20 | 100
A Z/ISE20, 20A Al cableado Z/ISE30A existente A Z/ISE20A Al cableado Z/ISE30A existente

ﬂ Con espaciador para extension del racor

(Especificacién de salida: N, P, A, B)

ZS-46-5LB-X424

Permite realizar la insercion y retirada del cable con conector de manera mas rapida mediante la

(Especificacion de salida: C, D, E, F)

[ 20 )( 20A )( 208 ]

extension del racor para conexionado. Ref. del espaciador para extension: P3311276A 23.7
2sE20(F)1SE20 — [ |—[]-[01]-[ ][ ][]- X532 =
ZSE20A(F)ISE20A—[ |—[ |-[o1]-[ ][ ][ ]— X532 iy -
ZSE20B(F)ISE20B — [ |—[]—[01]-[][][]- X532 N = .
Especificacion del conexionado g (T
Simbolo Descripcion Ad:g;i?no; ddoe
01 R1/8 < g
NO1 NPT1/8 Racor de extension

O

SVC
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Serie ZSE2001(F)/ISE20(]

| Consulta con SMC las dimensiones, las especificaciones y el plazo de entrega. |

m Orificio para montaje en panel de (/36 mm (compatible con orificios para montaje en panel del modelo Z/SE40A y Z/ISE80) [ 208 ] [ 20C ]

Esta especificacion incluye un Opcidn 2
adaptador para montaje en panel Simbolo Descripcién

para Iqs orificios de montaje del B Adaptador para montaje en panel

montaje en panel usado por los D Adaptador para montaje en panel + Cubierta protectora delantera

modelos Z/ISE40A y Z/ISE8O0.

zse20B(F)1Ise208 —[_|—[ ]—[_|-[][B][_]—X521

ZSE20C(F)/ISE20C — Q Q Q Q Q X521

Introduce la referencia del producto estandar. (p. 13, 24)

Compatible con orificios para montaje en panel del modelo Z/ISE40A

B ‘ 50.8

47.8 7.3 20.2 040

Adaptador para montaje —]

?F';'e?f"zi-%-n [ ﬁ% - 3 i Ji ﬁ@ IL
4. ] t ﬂcnz:@gnm I(

Grosor del panel 0.5a7

L] L]
50.8 47.4
D 47.8 10.8 42.4

Adaptador para montaje en
panel + Cubierta protectora

delantera PP ﬁ% H—Eﬁ
e

723

21

(Ref.: ZS-46-G)

| Grosor del panel 0.5a7

Dimensiones de montaje en panel

Montaje individual Q}\O"g Montaje seguro miiltiple (2 uds. o mas)
<Horizontal>

36 xnuds. +4 x (nuds.—1)

Ejemplo de montaje en panel
<Horizontal>

4| B 3% 9% i
T T J fféf %é f_@
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Ejecucion especial Serie ZSEZOD(F)/ISEZOD

| Consulta con SMC las dimensiones, las especificaciones y el plazo de entrega. |

m Orificio para montaje en panel de 136 mm (compatible con orificios para montaje en panel del modelo Z/ISE40AyZ/ISE80)[ 20B ][ 20C ]

Compatible con orificios para montaje en panel del modelo Z/ISE80

B 50.8 43.6 (Especificacion del conexionado: 02)

47.8 7.3 20.2 40

Adaptador para montaje ]
en panel e
(Conexién posterior) : 4 ] )i oo R
(Ref.: ZS-46-F) (6 HHS)- &

RS2 — | e

o - ] @BDD
Grosor del panel 0.5a 7

D 50.8 43, (Especificacion del conexionado: 02 47.4
47.8 ‘ 10.8 20.2 42.4

Adaptador para montaje en
panel + Cubierta protectora —
delantera P\ g ﬁ i % i \
(Conexidn posterior) - H ﬂ

(Ref.: ZS-46-G) , E % "

| Grosor del panel 0.5a7

21

a3
o

Dimensiones de montaje en panel (Conexién posterior)

. . .. 9 i ] i 1
Montaje individual ° Mont_ale seguro multiple (2 uds. o mas) Ejemplo de montaje en panel
. o0 <Horizontal> <Horizontal>
36 o2 < 36 x n uds. + 4 x (nuds. — 1)
>
Y - N
©
()
- - J
05.’
Q(‘
0@
>
L
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/A Normas de seguridad

El objeto de estas normas de seguridad es evitar situaciones de riesgo y/o dafio del equipo.
Estas normas indican el nivel de riesgo potencial mediante las etiquetas "Precaucion”,

"Advertencia" o "Peligro". Todas son importantes para la seguridad y deben de seguirse
junto con las normas internacionales (ISO/IEC) Yy otros reglamentos de seguridad.

Precaucion indica un peligro con un bajo nivel de riesgo

A Precaucion: aque, sino se evita, podria causar lesiones leves o
moderadas.

Advertencia indica un peligro con un nivel medio de

/\ Advertencia:

o la muerte.

A\ Peligro:

/\ Advertencia

1. La compatibilidad del producto es responsabilidad de la persona que disena
el equipo o decide sus especificaciones.

Puesto que el producto aqui especificado puede utilizarse en diferentes
condiciones de funcionamiento, su compatibilidad con un equipo determinado
debe decidirla la persona que disefia el equipo o decide sus especificaciones
basandose en los resultados de las pruebas y analisis necesarios. El rendimiento
esperado del equipo y su garantia de seguridad son responsabilidad de la
persona que ha determinado la compatibilidad del producto. Esta persona debe
revisar de manera continua la adaptabilidad del equipo a todos los elementos
especificados en el anterior catalogo con el objeto de considerar cualquier
posibilidad de fallo del equipo.

. La maquinaria y los equipos deben ser manejados sélo por personal
cualificado.
El producto aqui descrito puede ser peligroso si no se maneja de manera
adecuada. EI montaje, funcionamiento y mantenimiento de maquinas o equipos,
incluyendo nuestros productos, deben ser realizados por personal cualificado y
experimentado.

. No realice trabajos de mantenimiento en maquinas y equipos, ni intente
cambiar componentes sin tomar las medidas de seguridad correspondientes.
1. La inspeccion y el mantenimiento del equipo no se deben efectuar hasta

confirmar que se hayan tomado todas las medidas necesarias para evitar la
caida y los movimientos inesperados de los objetos desplazados.

2. Antes de proceder con el desmontaje del producto, asegurese de que se hayan
tomado todas las medidas de seguridad descritas en el punto anterior. Corte la
corriente de cualquier fuente de suministro. Lea detenidamente y comprenda
las precauciones especificas de todos los productos correspondientes.

3. Antes de reiniciar el equipo, tome las medidas de seguridad necesarias para
evitar un funcionamiento defectuoso o inesperado.

. Contacte con SMC antes de utilizar el producto y preste especial atencién a
las medidas de seguridad si se prevé el uso del producto en alguna de las
siguientes condiciones:

1. Las condiciones y entornos de funcionamiento estan fuera de las
especificaciones indicadas, o el producto se usa al aire libre 0 en un lugar
expuesto a la luz directa del sol.

2. El producto se instala en equipos relacionados con energia nuclear,
ferrocarriles, aeronautica, espacio, navegacion, automocion, sector militar,
tratamientos médicos, combustién y aparatos recreativos, asi como en equipos
en contacto con alimentacion y bebidas, circuitos de parada de emergencia,
circuitos de embrague y freno en aplicaciones de prensa, equipos de seguridad
u otras aplicaciones inadecuadas para las caracteristicas estandar descritas en
el catélogo de productos.

3. El producto se usa en aplicaciones que puedan tener efectos negativos en
personas, propiedades o animales, requiere, por ello un andlisis especial de
seguridad.

4. Siel producto se utiliza un circuito interlock, disponga de un circuito de tipo
interlock doble con proteccion mecanica para prevenir a verias. Asimismo,
compruebe de forma periddica que los dispositivos funcionan correctamente.

/\ Precaucion

. Este producto esta previsto para su uso industrial.
El producto aqui descrito se suministra basicamente para su uso industrial.
Si piensa en utilizar el producto en otros ambitos, consulte previamente
con SMC.
Si tiene alguna duda, contacte con su distribuidor de ventas mas cercano.

1) ISO 4414: Energia en fluidos neumaticos — Normativa general
para los sistemas.
ISO 4413: Energia en fluidos hidraulicos — Normativa general
para los sistemas.
IEC 60204-1: Seguridad de las maquinas — Equipo eléctrico de

riesgo que, si no se evita, podria causar lesiones graves las maquinas. (Parte 1: Requisitos generales)

ISO 10218-1: Manipulacién de robots industriales - Seguridad.
etc.

Peligro indica un peligro con un alto nivel de riesgo que,
si no se evita, podria causar lesiones graves o la muerte.

Garantia limitada y exencion de
responsabilidades. Requisitos de
conformidad

El producto utilizado estéa sujeto a una "Garantia limitada y
exencion de responsabilidades" y a "Requisitos de
conformidad". Debe leerlos y aceptarlos antes de utilizar el
producto.

Garantia limitada y exencioén de
responsabilidades

1. El periodo de garantia del producto es de 1 afio a partir de la
puesta en servicio o de 1,5 afios a partir de la fecha de
entrega, aquello que suceda antes. ? Asimismo, el producto
puede tener una vida Util, una distancia de funcionamiento o
piezas de repuesto especificadas. Consulte con su
distribuidor de ventas mas cercano.

2. Para cualquier fallo o dafio que se produzca dentro del
periodo de garantia, y si demuestra claramente que sea
responsabilidad del producto, se suministrara un producto
de sustitucion o las piezas de repuesto necesarias. Esta
garantia limitada se aplica Unicamente a nuestro producto
independiente, y no a ningun otro dafio provocado por el
fallo del producto.

3. Antes de usar los productos SMC, lea y comprenda las
condiciones de garantia y exencion de responsabilidad
descritas en el catalogo correspondiente a los productos
especificos.

2) Las ventosas estan excluidas de esta garantia de 1 afio. Una ventosa
es una pieza consumible, de modo que esta garantizada durante un
afo a partir de la entrega. Asimismo, incluso dentro del periodo de
garantfa, el desgaste de un producto debido al uso de la ventosa o el
fallo debido al deterioro del material elastico no esté cubierto por la
garantfa limitada.

Requisitos de conformidad

1. Queda estrictamente prohibido el uso de productos SMC con
equipos de produccion destinados a la fabricacion de armas
de destruccion masiva o de cualquier otro tipo de armas.

2. La exportacion de productos SMC de un pals a otro esta
regulada por la legislacion y reglamentacion sobre seguridad
relevante de los paises involucrados en dicha transaccion.
Antes de enviar un producto SMC a otro pais, asegurese de
que se conocen y cumplen todas las reglas locales sobre
exportacion.

/\ Precaucion

Los productos SMC no estan disefiados para usarse como
instrumentos de metrologia legal.

Los productos de medicién que SMC fabrica y comercializa
no han sido certificados mediante pruebas de homologacion
de metrologia (medicién) conformes a las leyes de cada pais.
Por tanto, los productos SMC no se pueden usar para
actividades o certificaciones de metrologia (medicion)
establecidas por las leyes de cada pais.

A Normas de seguridad Lea detenidamente las "Precauciones en el manejo de productos SMC" (M-E03-3) antes del uso.
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Latvia +37167817700

Printing AY 00 Printed in Spain

www.smcpneumatics.ee
www.smc-france. fr
www.smchellas.gr

www.smcautomation.ie

office@smc.at
info@smc.be
office@smc.bg
office@smc.hr
office@smc.cz
smc@smcdk.com
smc@info@smcee.ee
smcfi@smc.fi
info@smc-france.fr
info@smc.de
sales@smchellas.gr
office@smc.hu
sales@smcautomation.ie
mailbox@smcitalia.it
info@smc.lv

Lithuania  +3705 2308118
Netherlands +31 (0)205318888
Norway +47 67129020
Poland +48 222119600
Portugal +351 214724500
Romania  +40 213205111
Russia +7 8127185445

Slovakia  +421(0)413213212
Slovenia  +336 (0)73885412
Spain +34 945184100
Sweden  +46 (0)86031240
Switzerland +41 (0)523963131
Turkey +90 212 489 0 440
UK +44.(0)845 121 5122
South Africa +27 10 900 1233

www.smclt.It
www.smc.nl
Www.smc-norge.no
www.smc.pl
www.smc.eu
Www.smcromania.ro
www.smc-pneumatik.ru
WwWw.Smc.sk
WWW.SMC.Si
Www.smc.eu
www.smc.nu
www.smc.ch
www.smcpnomatik.com.tr
WWW.SMC.UK

Www.smcza.co.za

info@smclt.It

info@smc.nl
post@smc-norge.no
office@smc.pl
apoioclientept@smc.smces.es
smcromania@smcromania.ro
info@smc-pneumatik.ru
office@smc.sk
office@smc.si
post@smc.smces.es
smc@smc.nu

info@smc.ch
info@smcpnomatik.com.tr
sales@smc.uk

zasales@smcza.co.za

Las caracteristicas pueden sufrir modificaciones sin previo aviso y sin obligacion por parte del fabricante.





